1920.
NEW ZEALAND.

NATIVE AFFATRS COMMITTELR

(REPORTS OF THE).
NGA RIPOATA A TE KOMITI MO NGA MKEA MAORL

{Mr. YOUNG, CHAIRMAN.)

Presented to the lfouse of Representatives, amnd ordered to be printed.

ORDERS OF REFERENCE.

Fatracts from the Journals of the House of Representatives,
TRUursDAY, 1T 15tH DAY or Juty, 1920,

Ordered, “'That Standing Order No. 219 be suspended, and that a Native Affaire Committee be appointed,
congisting of fifteen members, to consider all petitions, reports, returns, and other documents relating to aftairs
especially affecting the Native race that may be brought before the House this session, and from time to time to
veport thereon to the House; with power to call for persons and papers: three to be a quorum: the Committee
to consist of Mr. Campbell, Mr. Field, Mr. Hawken, Mr. Henare, Mr Hockly, Mr. Hudson, Mr. Jennings, the Hon.
Mr. Maclonuald, the Hon. Mr. Ngata, the Hon. Dr. Pomare, Mr. Reed, Mr, R. W. Smith, Mr. Ura, Mr. Young, and
the mover.,”-—(Hon. Sir W. H. HERRIES.)

Fripay, THE 9111 DAY oF JurLy, 1920,
Ordered, ** That the Native Trustee Bill be referred to the Native Affairs Committee for report.”—(Hon. Sir W. H.

HERRIES. )
Fripay, THE 301H DAY oF JuLy, 1920.

Ordered, *“ That the amendments of His Excellency in the Native Trustee Bill be referred to the Native Affairs
Committee for consideration with the Bill.,”-—(Hon. Sir W. H. HurgRixs.)

WepNusnAY, THE 11tH Day or Avawst, 1920.
Ordered, < That the Native Land Amendment Bill be referred to the Native Affairs Committee for consideration
and veport.”-—(Mr. WiLrorn.)
Frmav, me 151 DAY or Ocroner, 1920,
Ordered, ** That the Report on the Petition of Tonga O’Carroll be referred back to the Native Affairs Committee
for further consideration.” —(Mr. 8. (1. Smrrm)

WeEDNESDAY, THE 20T DAY or OcroBrR, 1920,

Ordered, *“ That the name of Mr, K. 8. Williams be added to the Native Affairs Committee in place of the name
of the late Honourable W. D, 8. MacDonald.”~-(Hon. Sir W, H. Hrrzr1gs.)

SATURDAY, THE 30TH DAY oF OQcrorkg, 1920,
Ordered, * That the Native Land Amendment and Native Land Claims Adjustment Bill be referred to the Native
Affairs Committee,” - (Hon. Sir W. H. Hugrries.)
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No. 315 (1919).—Petition of Ant TavMuTU.

Praving for an inquiry into her rights in the Tokomaru Block.

T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

3rd August, 1920,

['l‘RANSLz.{TION.]
No. 315 (1919).—Pitihana a Anx1t TauMUTU.

K 1Nor ana kia uinia te taha ki cna paanga i roto i te Poraka o Tokomaru.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

3 o Akubata, 1920.

No. 310 (1919).—Pectition of HARE MaruaTa and 2 Others,

Pravineg for a rehearing of the succession to the interests of Maraen Whakaki (deceased) in the
Puhunga Block. .

T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

3rd August, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 310 (1919).—Pitihana a Hare MarvaTa me etahi atu tokorua.
I 1vor ana kia wivia ano te riiwhitanga i nga paanga o Maraea Whakaki, kua mate, i roto i Puhunga
Poraka. :
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
3 o Akubata, 1920,

No. 212 (1916).—Petition of Hourpura KAREANUL

Praving for an inquiry re ownership of a piece of land at Otaki, alleged to have been wrongly
included in a gift to the Church Mission.
I am directed to report that, as the petitioner is now dead, the Committee is of opinion that the
petition has lapsed, and therefore recommends that leave be given for the petition to be withdrawn.
3rd August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 212 (1916).-—Pitihana a Homrpuma Kareanur.
T 1§01 ana kia uiuin te taha ki nga tangata no ratau tetabi piithi whenua kei Otaki, e whakapaea
ana 1 whakaurua hetia ki roto ki te tuku ki te Hahi Mibana.

Kua whakahaua shau kia ripoata, i te mea kua mate ke te kai-pitihana, e whakaaro ana te
Komiti kua manakore tenei pitihana, a no reira ko tana kupu tohutohu me whakaae kia unuhia tenei
pitihana.

3 o Akuhata, 1920.

No. 233 (1919).—Petition of HENERIATA TawHAO.
Praving for admission into the Mangatu No. 1 Block.
T am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the

Committee has no recommendation to make
3rd August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 233 (1919). —Pitihana a HENERIATA TAWHAO.
E 1xor ana kia whakaurua ia ki roto ki Mangatu No. 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kei te takoto he tono whakawa mo te take o tener

pitihana, kaore kau he kupu tohutohu & te Komiti mo runga mo tenei pitihana.
3 o Akuhata, 1920.

No. 41 (1919).—Petition of ErintHa Hapr and Another.

Praving for inclusion among the owners of Mangatu No. 1 Block.

I am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Committee has no recommendation to make.

3rd August, 1920.
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[TRANSLATION.]
No. 41 (1919) —Pitihana a BEpintua Hare raua ko tetahi atu.
K 1vor ana kia whakaurua raua ki roto ki te rarangi ingoa o nga taugata no ratau a Mangatu
No. 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, 1 te mea kel te takoto he tono whakawa mo te take o tenei

pitihana, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci pltlhana
3 o Akuhata, 1920,

No. 121 (1919).—Petition of KErintHA Hapm and Another.

Praving for the inclusion of their sisters, Te Wai Whareketi and Marae Whareketi, in the titles to
Mangatu Nos. I and IV Blocks.

I am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Committee has no recommendation to make.

3rd August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 121 (1919).-—Pitihana a Iirinima HaPr raua ko tetahi atu.

K 1xor ana kin whakaurua o raua tuahine, a Te Wai Wharceketi raua ko Marae Whareketi, ki 1(»‘50 ki
nga taitara o Mangatu No. 1 me 4 l’oraka

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kei te takoto he tono whakawa mo te take o tenci
pitibana, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

3 o Akuhata, 1920.

No. 101 (1919).—Petition of IrrPARETE PoMaRE and 5 Others.

Pravineg for reinvestigation of title to Mangatu No. I Block.

I am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Cowumittee has no recommendation to make.

3rd August, 1920.

[TrANSLATION.]
No. 101 (1919).—Pitihana a IripaArETE PoMARE ratau ko etahi atu tokorima.
E 1vor ana kia whakawakia ano te taitara ki Mangatu No. 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kei te takoto he tono whakawa mo te take o tenei

pitihana, kaore kau he kupu tohutohu a t¢ Komiti mo runga mo tenei pitihana.
3 o Akuhata, 1920,

No. T4 (1915).—Petition of HenNt TE REr and 4 Others.
Praving for an inquiry re ownership of Waichanga and Wairarapa Blocks (Otaki district).
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
3rd August, 1920.

[TrANSLATION.]
No. 74 (1915).—Pitihana a HeENT T8 R¥I ratau ko etahi atu tokowha.

E INot ana kia uiuia te taha ki nga tangata no ratau a Waiohanga me Wairarapa Poraka (Takiwa o

Otaki).
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci

pitihana,
3 o Akuhatu, 1920.

No. 41 (1920).—Petition of Haamr Turv,
Praving that the remains of his son, killed in France, be exhumed and brought to New Zealand.
T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
3rd August, 1920.

[TrAaNSLATION.]
No. 41 (1920).—Pitihana a Haami Turu.

E 1vo1 ana kia hahua nga koiwi o tona tamaiti, i mate ki Paranihi, a kia mauria mai ki Nui Tireni
nei.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

3 o Akuhata, 1920.
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No. 23 (1919).—Petition of NiNntwa HEREMAIA.

Pravine for legislation to enable her to be appointed successor to Rangi Kerehoma in the lands
known as Nga-waka-a-Kupe Nos. IT and IV,

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

4th August, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 23 (1919).—Pitihana a Nintwa HEREMAIA.

E 1vor ana kia paahitia he ture kia ahel ai ia te whakaturia hei kai-riiwhi mo Rangi Kerehoma i ro o
i nga whenua ¢ mohiotia ana ko Nga-waka-a-Kupe No. 2 me 4.

Kua whakahaua ahau kia upoam kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

4 o Akuhata, 1920,

No. 43 (1919).—Petition of Tarroxo HIrTAKo.
Pravine for inclusion as successor to Karata Kahutiara (deceased) in the Aorangi B 3¢ Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition,
5th August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 43 (1919).—Pitihana a Tarroxo Hiriaxo.
E 1vor ana kia whakaurua ia hei kai-riiwhi mo Karata Kahutiara, kua mate, i roto i Aorangi B 3¢
Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
5 o Akuhata, 1920,

No. 239 (1916).—Petition of TE WAIRINGIRINGI.

Pravine for cancellation of probate granted re the will of Mokai Kereru (deceased).

1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

11th August, 1.)4()

[TRANSLATION.]
No. 239 (1916).—Pitihana a TE WAIRINGIRINGI,
E 1Nor ana kia horoia atu te whakamananga i te wira a Mokai Kereru, kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaorc kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
11 o Akuhata, 1920.

No. 248 (1917).—Petition of Inta Hoani Kimaroa and 7 Others.

Pravine for an inquiry as to the Mataihuka Reserve, Whareroa.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for consideration.
11th August, 1920.

: [TRANSLATION.]
No. 248 (1917).—Pitihana a Inta Hoant Kraaroa ratau ko etahi atu tokowhitu.
K 1vor ana kia whakaaetia he uininga mo te Rahui o Mataihuka, Whareroa.
Kua whakahaua ahau ki a ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki
te Kawanatanga kia whiriwhiria.
11 o Akuhata, 1920,

No. 307 (1919).—Petition of HoEra Poraxka.
PRAVING for readjustment of shares in Tawhiti No. 1z 4 Block.
T am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
11th August, 1920.
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[TRANSLATION.]
No. 307 (1919).—Pitihana a Horra Porara.

E 1nor ana kia whakatikatikaina ano nga hea o Tawhiti No. 1r 4 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia. -

11 o Akuhata, 1920.

No. 227 (1917).—Petition of HowrpA MATATTAUA. .

Praving for the reservation of oyster-beds at Te Kouma, Thames.
I am directed to report that, as the petitioner is now dead, the COYYIYTIIH’GL is of opinion that the
petition has lapsed, and therefore recommends that leave be given for the petition to be withdrawn.
11th August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 227 (1917).—Pitihana a Houera MATAITAUA.
H 1vor ana kia rahuitia nga wahi tio kei Te Kouma, Te Teemu.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua mate ke te kai-pitihana, e whakaaro ana te Komiti

kua manakore tenei pitihana, a no reira ko tana kupu tohutohu me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
11 o Akuhata, 1920.

No. 100 (1919).—Petition of Hourpa MaTAiTAUA and Another.
PRAY[NO for a rehearing of the application for investigation of the title to Te Umuroa Block.
I am directed to report that, as the petitioner is now dead, the Committee it of opinion that the
petition has lapsed, and therefore recommends that leave be given for the petition to be withdrawn.
11th August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 100 (1919).—Pitihana a Honrra MaTAITAUA raua ko tetahi atu.
I 1vot ana kia whakawakia ano te tono whakawa take papatipu ki Te Umuroa Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua mate ke te kai-pitihana, e whakaaro ana te
Komiti kua manakore tenei pitihana, a no reira ko tana kupu tohutohu me whakaae kia unuhia

tenei pitihana.
11 o Akuhata, 1920.

No. 313 (1915).— Petition of Harara HENARE and 10 Others.
Praving for an inquiry 7¢ the shares allotted to owners of Wairarapa-Moana Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
11th August, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 313 (1915).—Pitihana a Harata HeENARE ratau ko etahi atu kotahi tekau.

E 1vor ana kia uwiuia to taha ki nga hea i whakataua ki nga tangata no ratau a Wairarapa-Moana

Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia uiuia.
11 o Akuhata, 1920,

No. 342 (1919).—Petition of Nearnuia MeTe and Others.
PraviNg for inclusion in the title of Whakaki Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition,
8th September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 342 (1919).—Pitihana a Neawvia MEeTE ratau ko etahi atu.

E 1vo1 ana kia whakaurua ratau ki roto ki te taitara o te Whakaki Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

8 o Hepetema, 1920.
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No. 30 (1919).—Petition of Mira Hape and 4 Others.

Praving for an inquiry into the cancellation of the partition of the Waihapa No. 3a Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

8th September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 30 (1919).—DPitihana a Mita Haprr ratau ko etahi atu tokowha.
T 1vot ana kia whakaactia he uininga mo te horoinga i nga wawahanga o Waihapa No. 3a Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 338 (1919).— Petition of Rora Warroa TE Paxi and 2 Others.

Praving for an inquiry as to their right to be included as part owners of certain sections in Palmerston
North.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

8th September, 1920,

[TrANSLATION.]
No. 338 (1919).—Pitihana a Rora Warroa T8 Paxi ratau ke etahi atu tokorua.

B 1nor ana kia whakaactia he uiuinga mo runga mo to ratau whaitakenga kia uru ko ratau etahi o nga
tangata no ratau etahi tckihana kei Pamutana Nota.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

8 o Hepetema, 1920.

No. 36 (1919).—Petition of Pruery Wrra.

Pravineg that the order of the Native Land Court in the award of the partition of A 3a 24, Maraeko
whai Block, be cancelled.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

8th September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 36 (1919).—Pitihana a Pruriu Wrna.

B 1vo1 ana kia horoia atu te ota a te Kooti Whenua Maori i whakataua ai te wawahanga o A 34 2a
Maraekowhai Poraka.

Kua whakahaua ahau kia mpoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana,

8 o Hepetema, 1920.

No. 42 (1919).——Petition of TuTura Hamana and 8 Others.

Pravine for legislation empowering them to appeal against the appointment of successors to Rutene
te Rerel (deceased) in the Ohuia No. 3 and other blocks.

I am dirccted to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition

8th Septeniber, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 42 (1919).—Pitihana a Tutura Hamana ratau ko etahi atu tokowaru,

K mvor ana kia paahitia he ture whakamana i a ratau ki te piira i te whakaturanga kai-riiwhi mo
Rutene te Rerei, kua mate, i roto 1 Ohuia No. 3 me era atu Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

8 o Hepetema, 1920.

No. 248 (1919).—Petition of Eru METE and 18 Others.
PraviNG against the hardship inflicted on them through the different procedures in the Native Land
Court re Te Wairau Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
8th September, 1920,
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[TRANSLATION.]
No. 248 (1919).—Pitihana a ErRu METE ratau ko ctahi atu tekan ma waru.

Il 1vo1 ana mo runga mo te mate i pa kia ratau i runga i te rereke o nga whakahaere i roto i te
Kooti Whenua Maori mo te taha ki Te Wairau Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitibana.

8 o Hepetema, 1920,

No. 326 (1919).-—Petition of I{aAENga Pareripua and 51 Others.
Pravine that the Walkaremoana Block be included in the *“ washing-up * Bill.
1 am directed to report that, as the subject-matter of this petltlon is at present sub judue, the

Committee has no recommendation to make with regard to the petition.
8th September, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 326 (1919).-—Pitihana a HarNca PARETIPUA ratau ko etahi atu e rima tekau ma tahi.

E 1vor ana kia whakaurua a Waikaremoana Poraka ki roto ki te Pire Horoi.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, 1 te mea kei te takoto he tono whakawa mo te take o tenei
pitihana, kaore kau he kupu tohutohn a te Komiti mo runga mo tenei pitihana,

8 o Hepetema, 1920.

No. 40 (1920).—Petition of Hirarva Turia and 6 Others.

Pravine that the Native Land Court be empowersd to determine only claims based on the ground
of *“landless ”” to Allotments 323 to 331, Parish of Waipipi.

1 am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Committee has no recommendation to make.

8th September, 1920.

_ [TRANSLATION ]
No. 40 (1920).—Pitihana a HiraiNa Turia ratau ko etahi atu tokoono.

E mvo1 ana kia whakamanaia te Kooti Whenua Maori ki te whakataun i nga kereme anake ko te
kaupapa he ““ whenua-koretanga ki Rota 323 ki 331, Pariha o Waipipi.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kei te takoto he tono whakawa mo te take o
tenei pitihana, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti

8 o Hepetema, 1920.

No. 360 (1919).—Petition of Neawar Parrra.

Praving for succession to Hone Tutere (deceased) in Lot 457, Parish of Taupiri.

I am directed to report that in the opinion of the Committee the petitioner has not exhausted
her legal remedy, and therefore the Committee has no recommendation to make with regard to
this petition,

8th September, 1920.

[TRANSLATION.] .
No. 360 (1919).—Pitihana a NoawAtr Paprra.

E 1vor ana kia whakaturia ia hei kai-riiwi mo Hone Tutere, kua mate, i roto i Rota 457, Pariha o
Taupiri.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te¢ whakaaro a te Komiti kaore ano i pau noa i te kai-piti-
hana nga huarahi e puare ana ki a ia 1 raro i te ture, a no reira kaore kau he kupu tohutohu a te
Komiti mo runga mo tenei pitihana.

8 o Hepetema, 1920.

No. 69 (1920).—Petition of W1 Naatawa.

Pravive for the cancellation of succession order made to interest of Ngatawa Panakareau (deceased)
in Mangataiore A Block. '
I am direeted to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
8th September, 1920.

2—I. 8.



[.—3. 10

[TranstaTION ]
No. 689 (1920).-- Pisthana o Wi NeaTtawa,
E 1¥o1 ana kia horoja atu nga ota riiwhitanga i te paanga o Ngatawa Panckarcau, kua mate, i
Mungataiore A Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci
pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

Srecial RErort.

I qAVE the honour to report that at a meeting of the Native Affairs Commuttee held on Thursday, the
2nd day of September, the foilowing resolution was carried :—

“That this Committee desires to place on record its high sense of the great and distinguished
services rendered to the Maori race by the late Honourable W. D. 8. MacDouald, and also its appre-
ciation of the valuable work done by the late honourable gentleman as a member of the Committee,
and further expresses its sincere and profound sympathy with Mrs. MacDonald and her family in
their great sorrow. The Canoe of Fate, Tatataeora, has taken a chief from amongst us. Haere ra !
Further, that this resolution be recorded in the minutes and reported to the House, and a copy of the
same forwarded to the widow of the late honourable gentleman.”

8th September, 1920.

[TRANSLATION.]
RipoaTa MOTUHAKE.

li WHAITONORE ana au ki te ripoata atu 1 te huj a te Komiti mo nga Mea Maori i tu i te Taite,
te 2 o nga ra 0 Hepetema, i paahitia te motini e whai ake nei :(—

* E hiahia ana tenei Komiti kia tuhituhia o ratau whakaaro mo nga mahi nunui whakahirahira
hoki i mahia ¢ te Honore W. D. 8. Makitanara kua mate nei, mo te taha ki te Iwi Maori, 2 me a
ratau mihi hoki mo nga mahi pai i mahia e taua tangata honoie i tona noboangs mema o tenei
Komiti, a me te whakaatu hoki i te nui o to rataun aroha kia Mihihi Makitanara ratau ko tana whanau
¢ noho mai nei i roto i te whare mate. Kua rtiro atu he rangatira i roto ia tatau i runga i te Waka
ia Tatatacora.  Haere ra! A me tuhi tenei motini ki roto ki nga meneti a me ripoata atu hoki ki
te Whare a me tukn atu he kape ki te pouaru a taua tangata honore.”

8 o Hepetema 1920

No. 264 (1919).—Petition of TE MaTok-o-TE-RaNGI OMauURU and 4 Others.
Pravixg for an inquiry into the ownership of Te Rangatapu Reserve.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
8th September, 1920,

[TRANST.ATION.]
No. 264 (1919).—-Pitihana a Te Mator-o-re-Raxct OManura me etahi atu tokowha,
¥ 1no1 ana kia uiuia te taha ki nga tangata no ratau a Te Rangatapu Rahui.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
8 o Hepetema, 1920,

No. 241 (1919). -Petition of RutieNe TR TuHl and 39 Others.
Pravine for rehearing of matters connected with Manuoba and Paharakeke Blocks.
I am directed to report that the Committee has nc recommendation to make with regard to this

petition.
8th September, 1920.

[TrANSLATION.]
No. 241 (1919).—Pitihana a RuteNe TE TuHI ratau ko etahi atu e 39.
1% 1vor ana kia uiuia ano nga take e pa ana ki Manuoha me Paharakeke Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 478 (1917).—DPetition of HEM1 ORIKI and 15 Others.
Pravine that legislation be introduced dealing with the title to Te Rua-o-hinetu Block.
I am dircected to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition,
8th September, 1920.
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[TRANSLATION. ]
No. 478 (1917).—Pitihana a2 Hemr Orixi ratau ko etahi atu tckau ma rima.
10 1nvor ana kia paahitia he ture mo te taha ki te taitara ki Te Rua-o-hinetu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripouta kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
8 o Hepetema, 1920,

No. 477 (1917).~-Petition of Kruera Tamava and 13 Others.

Pravine that legislation be introduced dealing with Te Poho Block.

1 am directed to report thab the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

8th September, 1920.

[TrRANSLATION.]
No. 477 (1917).—Pitihana a Kruera Tamava ratau ko etahi atu tekau ma toru.

K 1vo1 ana kia paahitia he ture mo Te Poho Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

8 o Hepetema, 1920.

No. 325 (1919).~-Petition of WaTeNE Huka and Poro HAkKERE.

Prayineg that Hereheretau B 5 Block be included in the * washing-up ** Bill.
[ am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
8th September, 1920.

| TRANSLATLION. ]
No. 325 (1919).—Pitihana a WareNe Huxa raua ko Poro Haxerx.
15 1no1 ana kia whakaurua a Hercheretau B b Poraka ki roto ki te Pire Horoi.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitithana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 285 (1919). -Petition of Tw WHARE Punakge and 12 Others.
Pravine for inclusion into title to Hinewhaki No. 2 Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
8th September, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 285 (1919).—Pitihana a Te WnARE Punake ratau ko etahi atu tekau ma rua.
1$ 1noL ana kia whakaurua ratav ki roto ki te taitara o Hinewhaki No. 2 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenel
pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 284 (1919).—Pectition of Te WHARE PuHakE and 5 Others.
Pravine for inclusion into title to Ohuia Nos. 3 and 4 Blocks.
[ am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
8th September, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 284 (1919).—Pitihana a Te WuARE PUHAKE ratau ko etahi atu tokorima.
T 1no1 ana kia whakaurna ratau ki roto ki te taitara o Ohuia No. 3 me 4 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci

pitihana.
8 o Hepetema, 1920,

No. 353 (1919).—-Pectition of ErEntaa KATHOTE.
Praving for inquiry e interests in Hinewhaki Nos. I and IIT Blocks.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition,
8th September, 1920.
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['RANSLATION.]
No. 353 (1919).—Pitihana a Epenrza Kaizore.
¥ 1vor ana kia uiuia te taha ki nga paanga i roto o Hinewhaki No. 1 me 3 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 341 (1919).-Petition of Rewr Krrest and 10 Others.
Praving for cancellation of interests under an alleged will of Hunia Toko Tutahi (deceased).
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
8th September, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 341 (1919).. Pitihana a Ruwi KEREHI ratau ko etahi atu kotahi tekau.
K 1vor ana kia horoia atu nga paanga i raro i tetahi wira e kiia ana na Hunia Toko Tutahi, kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 479 (1917).—Petition of Honira KaARUROA and Another,
Praving for succession to Hoera Tako in Manukawhitikitiki No. 2 Block.
I am directed to report that the Committee recommends that, at the instance of the petitioners
leave be given for the petition to be withdrawn.
8th September, 1920.

| TRANSLATION.]
No. 479 (1917).-Pitihana a Horrra Kauuroa raus ko tetahi atu.
I 1Nor ana kia whakaturia raua hei kai-riiwhi mo Hoera Tako i Manukawhitikitiki No. 2 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a nga kai
pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 169 (1917).—Petition of Te WrEoro Pont and 2 Others.
Praving for an inquiry as to the titles in Te Koutu and Kawaha Blocks.
I am directed to report that the Committee recommends that, at the instance of the petitioners,

leave be given for the petition to be withdrawn.
8th September, 1920.

[TRANSLATION, ]
No. 169 (1917).—Pitihana a TE WrEORO PoN1 ratau ko etahi atu tokorua.
B ivor ana kia uiuia nga taitara o Te Koutu me Kawaha Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a nga
kai-pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
8 o Hepetema, 1920.

No. 93 (Session 11, 1918).—Petition of Paxa Harpg,
Praving for an inquiry into the succession to the interests of Miriama Tau in the Hinewhaki No. 2
and Paeroa No. 2 Blocks. ‘
T am directed to report that the Committee recommends that, at the instance of the petitioner,
leave be given for the petition to be withdrawn.
8th Septewber, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 93 (1918, Tuunga Paremata Tuarua).—Pitihana a te Parza Hare.
K 1No1 ana kia uiuia te riiwhitanga i nga paanga o Miriama Tau i Hinewhaki No. 2 me Paeroa
No. 2 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a te
kai-pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitibana.
8 o Hepetema, 1920.
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No. 135 (1918).—Petition of Ariara Moxo.

PravinG for cancellation of succession order in the Patukauae Block, as he is still alive.
1 am directed to report that, as the petitioner is now dead, the Committee is of opinion that the
petition has lapsed, and therefore recommends that leave be given for the petition to be withdrawn.
8th September, 1920,

[TraNSLATION. ]
No. 135 (1918).—Pitihana a AriaTa Moxo.

Ii 1No1 ana kia horoia atu te ota riiwhi tupapaku i Patukauae Poraka, noteniea kei te ora tonu ia.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua mate te kai-pitihana i naianei, ki te whakaaro a
te Komiti kua manakore tenei pitihana a, no reira, ko tana kupu tohutohu me whakawe kia unuhia
tenet pitihana,
8 o Hepetema, 1920,

No. 304 (1919).—Petition of Rawirt TE Rurv.

Praving for inquiry into the alleged wrongful appointment of successors to Peita Kekeao in Tanga-
tapu No. 1 Block. ) )

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

8th September, 1920,

| TRANSLATION. ]
No. 304 (1919).—Pitihana a Rawirr T8 Rurv.
E 1Nor ana kia viuia te whakaturanga pohehetanga i nga kai-riiwhi mo Peita Kekeao i roto i Tanga-
tapu No 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawunatanga kia uiuia.
8 o Hepetema, 1920.

No. 75 (1919).—Pctition of MERE TE Ronco and 6 Others.

Pravine for an inquiry into the decision of the Native Land Court in appointing a successor to the
interest of Tarahuia Nahona in Kinohaku East No. 2 No. 9 Block, and also that a caveat be issued
against the title of the said block to prevent any transfer of the said land.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry. =

8th September, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 75 (1919).—Pitihana a MErRE TE Roneo ratau ko etahi atu tokoono.

E 1no1 ana kia uiuia te whakatau a te Kooti Whenua Maori i whakaturia ai te kai-riiwhi mo te
paanga o Tarahuia Nahona i Kinohaku Rawhiti No. 2 No. 9 Poraka, a kia whakaputaina hoki he
kaweata here ki runga ki te taitara o taua Poraka kia kore ai e taea taua whenua te hoko.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te¢ whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

8 o Hepetema, 1920.

No. 16 (1918).—Petition of 8. Girroy and 45 Others.

Pravineg for the right to take mutton-birds from the Titi Islands.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

8th September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 16 (1918).—Pitihana a 8. GiLroY ratau ko etahi atu a 45.

E 1vor ana kia whakawhiwhia ratau ki te mana mahi titi i runga i nga Moutcre Titi.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki tc whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

8 o Hepetema, 1920.

No. 296 (1919).—Petition of Te PoxaiTara 18 Hiaxar and 2 Others.

Pravine for a rehearing by the Native Land Court as to the succession to Maihi te Uata in Te Whetu
No. 3B and Te Whaiti-Kuranui No. 2p Blocks.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

8th September, 1920,
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[TRANSLATION.]
No. 296 (1919).—Pitihana a TE Porarrara ve H1akAT ratau ko ctahi atu tokorua.
K mvor ana kia uiuia ano e te Kooti Whenua Maori te riiwhitanga i a Maihi te Uata i roto i Te Whetu
No. 38 me Te Whaiti-Kuranui No. 2p Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki t¢ whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.
8 o Hepetema, 1920.

No. 354 (1919).--Petition of HERBERT ROGERS.
Praving for an inquiry into his treatment by the Cook Islands Department.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the

Education Committec for consideration and report.
8th September, 1920.

[TRANSLATION.] -
No. 354 (1919).—Pitihana a HERBERT ROGERS.
E 1not ana kia uiuia te tukinotanga a te Tari mo nga Moutere o Rarotonga i a ia.
Kua whakahaua ahaua kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki

te Komiti o nga mahi o nga Kura mana ¢ whiriwhiri, ¢ ripoata hoki.
8 o Hepetema, 1920.

Narive TrusteEz Bioi.

Tue Native Affairs Committee, to which was referred the above-mentioned Bill, has the honour to
report that it has carefully considered the same together with the amendments proposed thereto by
His Excellency the Administrator which were also referred to the Committee, and recommends that
it be allowed to proceed with the amendments proposed by His Excellency and the further amend-
ments shown on the copy of the Bill attached hereto.

Sth September, 1920,

[TRANSLATION.]
Pire Kar-riaxr Maorr

Kzt te whai honore te Komiti mo nga Mea Maori, i tukuna mai nei ki a ia te Pire kua huaina i

runga ake nei, ki te ripoata kua ata whiriwhiria e ia taua Pire tae atu ki nga menemana i whakatako-

toria mai ¢ te Kai-whakahaere o t¢ Kawana a i tukuna mai hoki ki te Komiti, a ko tana kupu tohutohu

me tuku taua Pire kia haere ana tae atu ki nga menemana a te Kai-whakahacre o te Kawana i

whakatakoto mai ai, tac atu hoki ki nga menemana e mau nei i runga i te kape o te Pire ¢ piri nei.
8 o Hepetema, 1920.

No. 104 (1920).—Petition of AraraTa Noxkr and 64 Others.

Pravine that the proposed Borough of Otaki do not include their lands.

I am directed to report that the Committee recommends that this petition be referred to the
Hon. the Minister of Internul Affairs.

14th September, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 104 (1920).—Pitihana a AraPaTA NOKI ratau ko etahi atu e 64.

K 1nor ana kia kaua o ratau whenua e whakaurua ki roto ki te Paro o Otaki.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti me tuku atu tenei ‘pitihana
ki te Honore Minita mo nga Mahi o roto o te Tominiona.

14 o Hepetema, 1920. :

No. 373 (1919).—Petition of RasErA TaNvur and Another.

Pravine that the transfer of Kananga Whenuakite No. 5 Block and the registration thereof be declared
null and void.

I am directed to report that the Committee recommends that, at the instance of the petitioners
leave be given for the petition to be withdrawn.

14th September, 1920.

2

“FIRANSTATION.]

No. 373 (1919).---Pitihana a Ranzra TaNUI raua ko tetahi atu.

I 1nor ana kia whakakorea atu tc hokonga o Kananga Whenuakite No. 5 Poraka tac atu ki te
rehitatanga. :

Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a nga kai-

pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
14 o Hepetena, 1920.
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No. 355 (1919).—Petition of Traxt Nauv and Another.

Praving for inclusion as owners in Hinewhaki Nos. 2 and 3 Blocks.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petltlon should be referred to the
Gtovernment for consideration.

14th September, 1920,

[TrRANSLATION.]
No. 355 (1919).- Pitihana a Tiakt Nav raua ko tetahi atu.

E tvor ana kin whakaurua ko raua etahi o nga tangata no ratau a Hinewhaki No. 2 me 3 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
14 o Hepetema, 1920.

No. 5 (1918).——Petition of TumaTant TR WHATAANGAANGA and 3 Others.

Pravine that the Court be empowered to make a further inquiry into the decisions of the Native
Land Court and the Native Appellate Court in conneetion with the Waerenga Kast Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

14th September, 1920

[TRANSLATION. ]
No. 5 (1918).--Pitihana a TumaTaml T WHATAANGAANGA ratau ko etahi atu tokotoru.

E 1vor ana kia whakamanaia te Kooti ki te uiui ano i nga whakatau a te Kooti Whenua Maori me te
Aperata Kooti Maori mo Waerenga Rawhiti Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

14 o Hepetomn, 1920.

No. 245 (1920).---Petition of Pora Haxzrm.

Praving for an inquiry as to the partitioning of Hercheretan B 5 Block.

I am directed to veport that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

14th September, 1920,

[TRANSLATION. ]
No. 245 (1920).—Pitihana a Pora HAKERE.
T 1vo1 ana kia uiuia te taha ki tec wehewehenga i Hereheretau B 5 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.
14 o Hepetema, 1920,

No. 211 (1920).- -Petition of Amy H. Tarrua.

PravING for compensation for the death of her hushand whilst serving the State as a member of the
Native Military Service Board.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

20th September, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 211 (1920).——Pitihana a Amy H. Tarpua.

E 1vor ana kia utua he moni kapeneheihana mo te matenga o tona tane i te wa ¢ mahi ana ma te
Karauna i runga i tona tuunga Mema o te Poari Puruma Maori ki te Whawhai.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.

20 o Hepetema, 1920.

No. 100 (1920).-—Petition of Te Hrunrvu TukiNo and 25 Others.

Pravine that authority be given by legislation enabling the Aotea District Maori Land Board to pay
out certain moneys in its hands for the benefit of the petitioners.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for favourable consideration,

20th September, 1920.
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[TRANSLATION.]
~ No. 100 (1920).--Pitihana a Te Hevnsu Tukino ratau ko ctahi atu e 25.

E mvo1 ana kia whakawhiwhia tetahi mana e te ture hei mea e ahei ai tc Poari Whenua Maori o te
Takiwa o Aotea ki te utu i etahi moni kei roto kei ona ringa hej painga mo nga kai-pitihana.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.

20 o Hepetema, 1920.

No. 365 (1917), Petition of W1 Rura; and No. 374 (1917), Petition of Wi Rrmra and Another,

Pravine for a rehearing as to the partitions of Te Hautu Nos. 2, 4, and 5 Blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
these petitions.

22nd September, 1920.

[}TR.ANSLATIION.]
No. 365 (1917), Pitihana o W1 Rra1a; me No. 374 (1917), Pitihana a W1 Rra1a raua ko tetahi atu,

B 1vor ana kia uiuia ano te taha ki te wehewehenga i Te Hautu No. 2, 4, me 5 Poraka. .

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 468 (1917).—Petition of Roka HaniTa and 2 Others.

Pravyine for a reconsideration by the Native Land Court of the decision re the interests in the Hoani
and Taihaere Blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 468 (1917).—Pitihana a Roxa HaniTa ratau ko etahi atu tokorua.

E 1vo1 ana kia whiriwhiria ano e te Kooti Whenua Maori te whakatan mo nga paanga i roto i Hoani
me Tathaere Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 46 (1918).—-Petition of WirReMU KARAWANA,

Pravine that the will of Te Kepa Ngawhau (deceased) be annulled.

I am directed to report that the Committee hag no recommendation to make with regard to this
petition.

22nd September, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 46 (1918).—Pitihana a WIREMU KARAWANA.

T 1vot ana kia whakakorea atu te wira a Te Kepa Ngawhau, kua mate.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komita mo runga mo tenei
pitihana.

22 o Hepetema, 1920,

No. 48 (1918).—Petition of Tarrtvu Kirva and Another.
Praving for succession to Aporo te Tipitipi.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 48 (1918).—Pitihana a Tarrimv Krtua raua ko tetahi atu.
E 1vor ana kia riiwhitia a Aporo te Tipitipi.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
22 o Hepetema, 1920,
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No. 270 (1919).—Petition of MarRAEA ToPIa.

Praving for rehearing as to succession to the interests of Wi Rokena (deceased) in Matakohe Block,
Sections 49, b8, and 259a.

1 am directed to report that, as the petitioner has not, apparently, exhausted her legal remedy,
the Committee has no recommendation to make with regard to this petition.

22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 270 (1919).--Pitthana a MArRARA Tor1a.

E ot ana kia uiuia ano te riiwhitanga i nga paanga o Wi Rokena, kua mate, i Matakohe Poraka
Tekiona 49, 58, me 2594,

Kua whakahaua ahau kin ripoata, i te mea ki te titiro iho kaore ano i pau noa i te kai-pitihana
nga huarahi whakaoraora I raro i te ture whanui te whai haere, kaore kau he kupu tohutohu a te
Komiti mo runga mo tenei pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 289 (1919).—Petition of Wiremu H. Potar and 3 Others.

PraviNg for a rehearing as to the right to Mangahauini No. 1 Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 289 (1919).—DPitihana a WirEMU H. Pota® ratau ko etahi atu tokotoru.

I 1vot ana kia uiuia ano te take ki Mangahauini No. 1 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 340 (1919).--Petition of Tr Tuirt Tarkiwa and 9 Others.

Praving for inquiry as to the position of the Pouakani and Tihoi Blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petiti n.

22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 340 (1919).— Pitihana a Tr Tuirl TARIwA ratan ko etahi atu tokoiwa.

B mvo1 ana kia uiuia te ahua o Pouakani me te Tihoi Poraka. ,

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 39 (1920).—Petition of Krwi OrmownD.

Pravineg for inquiry into the title in Mangatu No. 1 Block.

I am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Committee has no recommendation to make with regard to this petition.

22nd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 39 (1920).—Pitihana a Krwr OrmMoND.

B 1ot ana kia uiuia te taitara o Mangatu No. 1 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kel te aroaro o te ture tenei take e takoto ana, kaore
kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

22 o Hepetema, 1920.

No. 68 (1920).—Petition of Taare MeTE.

Pravine for further inquiry as to interests in Mahanga No. 2 Block, and for the cancellation of
probate of the will of Marara te Karaka.

I am directed to report that the Committee has no recommenda’mon to make with regard to this
petition.

22nd September, 1920.

3—I. 3.
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[TRANSLATION.]
No. 68 (1920).-- Pitihana & TAARE METE,
K 1vor ana kia uinia ano te taha ki nga paanga ki te Mahanga No. 2 Poraka, a kia whakakorea atu
te whakamananga i te wira a Marara te Karaka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci

pitihana.
22 o Hepetema, 1920,

No. 172 (1917).-—Petition of WHARAU Tunaka and 7 Others,

Praving for the right to appeal against the award of the Native Land Court on the partition of the
Heeenga 1,3 Block.

I am divected to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

23rd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 172 (1917).--Pitihana a WHARAU TUHAKA ratau ko etahi atu tokowhitu.

E 1vor ana kia whakawhiwbia ratau ki te mana piira i te whakatau a te Kooti Whenua Maori i te
wehewehenga o Te Herenga L 3 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kan he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

23 o Hepetema, 1920.

No. 45 (1918).- -Petition of Horr Ta1sarua.

Pravine for the redefinition of interests in Haroharo (or Rotoiti No. 12).

I am directed to report that, at the request of the Hon, Mr. Ngata, the member who presanted
this petition, the Committee recommends that leave be given jor the petition to be withdrawn.

23rd September, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 45 (1918).- -Pitihana a Howrr Tarapua,

To ivor ana kia whakaheaheatia ano nga paanga ki Haroharo (ara Rotoiti No. 12).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i runga i te tono a te Honore Ngata, a te mema nana tenei pitihana
1 kokiri, ko te kupu tohutohu a te Komiti me whakaae kia unuhia tenei pitihana.

23 o Hepetema, 1920.

No. 62 (1920),- -Petition of Hort Maxana and 13 Others.

Pravixg for reinvestigation of the title to Herupara No. 1 Block.

I am direeted to report that i the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

1st October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 62 (1920).—-Ditihana a TTort MANANA ratau ko etahi atu tangata 13.
E 1vor ana kia whakawa papatuputia ano te taitara o Herupara No. 1 Poraka.
Kua whakahaua nhau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, e tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia,
1 o Oketopa, 1920.

No. 90 (1920).-—-Pctition of HENT MorrTE and 2 Others.

Pravine for reinvestigation of the title to Herupara No. 1 Block.

I am directed to report that in the opinien of the Committee this petition should he referred to
the Government for favourable consideration.

1st October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 90 (1920).—Pitihana a HENT MORETE ratau ko etahi atu tokorua.
K ot ana kia whakawatia papatiputia ano te taitara o Herupara No. 1 Poraka,
Kua whakahaua ahan kia ripoata. ki te whakaaro a te Komiti, me tuku ata tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.
1 o Oketopa, 1920.
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No. 289 (1920).-—Petition of HoroMoNa Tro Parpa aund Another.
Praving for a reinvestigation of the title to Herupara No. 1 Block.
T am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for favourable consideration.
1st October, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 289 (1920)..—Pitihana a HoroMona TEo Patpa raua ko tetahi atu.
K 1vor ana kia whakawatia papatiputia ano te taitara o Herupara No. 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tnku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia. ’
1 o Oketopa, 1920,

No. 313 (1919).—Petition of WetHANA DELAMERE and 26 Others.
Pravine for redefinition of relative interests in the Houpoto Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for consideration.
1st October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 313 (1919).—Pitihana a WEIFANA DELAMERE ratau ko ctahi atu ¢ 26.
I vor ana kia whakawakia ano te rarahi o nga paanga ki te Houpoto Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komuti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
1 o Oketopa, 1920.

_ No. 331 (1919).—-Petition of Timorr MAarTar and 26 Others.
Praving for redetermination of relative interests in Paremata Nos. 3, 4, 64, 73, 734, and 48 Blocks.
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for consideration,
1st October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 331 (1919).—-Pitihana a Timorr MA1TAT ratau ko etahi atu ¢ 26.
I wvor ana kia whakawakia ano te rarahi o nga paanga ki Paremata No. 3, 4, 64, 73, 734, me 48
=) P B H H 3

Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoats, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
1 .0 Oketopa, 1920.

No. 78 (1920).—Petition of HoaNT MATEHAERE.
Praving for rehearing of application for succession to Te Owai Hakaraia in Rangitaiki 41a No. 3 and
414 No. 9p Blocks.
I am dirccted to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
1st October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 78 (1920).—Pitithana a HoaNI MATEHARRE.
1 1vor ana kia whakawakia ano te tono riiwhi mo Te Owai Hakarala 1 roto i Rangitaiki 41a No. 3
me 414 No. 90 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kis uiuia.
1 0 Oketopa, 1920.

No. 202 (1917).—Petition of Porava Marnr and 29 Others.
Praving for an inquiry as to the ownership of Te Puna Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
1st October, 1920.
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[TRANSLATION. ]
No. 202 (1917).—Pitihana a Porava Marur ratau ko etahi atu e 29.

E 1vot ana kia uiuia te taha ki nga tangata no ratau a Te Puna Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki to whakaaro o te Komiti, me tuku atu tenei pitibanw ki to
Kawanatanga kia uiuia.

1 o Oketopa, 1920.

No. 58 (1920).—Petition of Ruxca TE Neato and Another.

Praving for legislation to enable the registration of a certain lease over Nuhaka 2= 3p 4 Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

1st Oectober, 1920.

[TrRANSLATION.]
No. 58 (1920).—Pitihana a RuNea TE Ngaio raua ko tetahi atu.

E 1vor ana kia paahitia he ture kia ahei ai te rehitatia tetahi rithi o Nuhaka 2 3p 4 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki tc whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki tc
Kawanatanga kia uiuia.

1 o Oketopa, 1920,

No. 138 (1916).—Petition of Turara RUIHANA.

Praving for rehearing re succession to interests of Kima te Aweawe (deceased) in Putataka Lot 18
and Opuatia 114 No. 1 Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

1st October, 1920,

[TRANSLATION.}
No. 138 (1916).—Pitihana a TupaEA RUIHANA.

E 1nor ana kia uiuia ano te taha ki te riiwhitanga i nga paanga o Kima te Aweawe, kua mate, i
Putataka Rota 18 me Opuatia 114 No. 1 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki to whakaaro & te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

1 o Oketopa, 1920.

No. 185 (1920).—Petition of M. J. GaNNON.

Pravine for compensation for services rendered at the capture of Te Kooti.

T am dirceted to report that the Committee is of opinion that this petition should be referred to
the Public Petitions A to L Committee.

15th October, 1920.

[TRANSLATION.]
- No. 185 (1920).—Pitihana a M. J. Gannon.

K 1vor ana kia utua he moni kapeneheihana mo nga mahi i mahia e ia i te hopunga i a Te Kooti.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Komiti mo nga Pitihana a te Katoa A ki te L.

15 o Oketopa, 1920.

No. 141 (1920).—Petition of Tonea O’CARROLL,
Praving for the payment of a certain sum of money retained by the Crown in reference to the sale of
Section 33, Waimate, Block 2.
T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.
15th October, 1920.
[Referred back for further consideration. See report of 4th November, 1920.]

[TRANSLATION.]
No. 141 (1920).—Pitihana a Tonga O’CARROLL.

B vot ana kia utua tetahi moni i puritia e te Karauna i runga i te hoko o Tekiona 33, Waimate,
Poraka 2.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

15 o Oketopa, 1920.

[I whakahokia mai kia whiriwhiria ano. Tirohia te ripoata o te 4 0 Noema, 1920.]
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No. 265 (1920).- Petition of Kiwr Omana,

Praving for inquiry into the title in Mangatu Block.

I am directed to report that, as the subject-matter of the petition is at present sub judice, the
Committee has no recommendation to make with regard to this petition.

15th October, 1920,

[TRANSLATION. ]
No. 265 (1920).—Pitihana a Kiwr Omana.
B 1No1 ana kia uiuia te taitara o Mangatu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te moea ko te take o tenei pitihana kei te aroaro tonu o te ture

¢ takoto ana, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.
15 o Oketopa, 1920.

No. 45 (1920).—Petition of Turikakas RUPE.
Praving for refund of the sum of £1,000 retained and invested by the Aotea Maori Land Board.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.
15th October, 1920,

{TRANSLATION.]
No. 45 (1920).~-Pitihana a TunIKAKA RUPE.
I8 vot ana kia whakahokia atu t¢ moni £1,000 i puritia a i tukua ki te kimi hua e te Poari Whenua
Maori o Aotea.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki to whakaare a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawunatanga kia whakaarolin paitia.
15 o Oketopa, 1920,

No. 273 (1915).—Petition of Kararaina RaveiaEMO and 3 Others.
Praving for further inquiry re ownership and partition of Tauri Block.
1 am directed to report that, as the principal petitioner is now dead, the Committee recommends
that leave be given for the petition to be withdrawn.
15th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 273 (1915).-—Pitihana a KATARAINA RANGIHEMO ratau ko etahi atu tokotoru.
K 1vo1 ana kia uiuia ano te taha ki nga tangata no ratau me te wehewehenga o te Tauri Poraka,
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua mate te tino kai-pitihana i naianei, ko te kupu
tohutohu a te I{omiti me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
15 o Oketopa, 1920.

No. 49 (1918).--Petition of Tarrimu Korrua and Another.

Praving for a rehearing by the Native Land Court as to the title to the Owhata Block.

T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition. '

15th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 49 (1918).— Pitihana a Tarrimu Kirtua raua ko tetahi atu.

- K vor ana kia uiuia ano ¢ te Kooti Whenua Maori te taitara o Owhata Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
15 o Oketopa, 1920.

No. 99 (1919).—Petition of WireMu Rikraana and 20 Others.

Praving for relief in connection with the unjust sale of the Waireia Block.

I am directed to report that the Committee recommends that this petition be referred to the Hon.
the Native Minister.

15th October, 1920.
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[[TRANSLATION.]
No. 99 (1919).—Pitihana a WireMU RIKIHANA ratau ko etahi atu e 20,
L 1vor ana kia whakaoraoraina ratau i runga 1 te hoko he o Waireia Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Iomiti me tuku atu tenei pitihana
ki te Honore Minita Maori.
15 o Oketopa, 1920.

No. 290 (1919).—Petition of WirEMU PoTaE and 6 Others.

Pravive for a rehearing as to Subdivisions 184 and 18¢, Wharekahika Block, and for equitable
partition thercof.

1 am dirceted to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

15th October, 1920.

[TRANSLATION. ]
No. 290 (1919).—Pitihana a WirEMU PoTa® ratau ko ctahi atu tokoono.
E 1vor ana kia uiuia ano te taha ki Wahanga 18A me 18¢, Wharekahika Poraka, a kia wcehewehea
tikatia hoki taua poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenet
pitihana.
15 o Oketopa, 1920.

No. 344 (1919).— Petition of KARENA Rawni.

Praving for possession of his interests in Hereheretau B 9 24 Block.

1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

15th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 344 (1919).—Pitihana a KARENA RAwHnI.

B 1vo1 ana kia whakahokia atu ki a ia ona paanga i Hereheretau B 9 24 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

15 o Oketopa, 1920.

J——

No. 60 (1920).—Petition of HiraA RANGIMATINI,

Praving for relief in connection with the title to Tatua Rast Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

15th October, 1920.

[TRANSLATION. |
No. 60 (1920).—Pitihana a Hirae RANGIMATINI.

E 1nvor ana kia whakaoraoraina ia mo te taha ki te taitara o Tatua Rawhiti Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

15 o Oketopa, 1920.

Parriamentary Paper No. 67/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 143/1915,
relative to Succession to Interest of Te Raihi te Uru, deceased, in Mangorewa-Kaharoa
6E Block).

T am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
19th October, 1920.

[TRANSLATION.]

Purarvka Paremara No. 67/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 143/1915, mo te taha ki te riiwhitanga i te paanga o Te Raihi te Uru, kua mate, i roto i
Mangorewa-Kaharoa 68 Poraka). » _

‘Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki

te Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.
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ParviamMENTARY PaPER No. 94/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 336/1919,
relative to the Identity of the Person to whom belongs the Name of Tere Keeti in the Title to
Pokuru Block).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper be referred to the Government

for consideration.

19th October, 1920,

[TRANSLATION. ]
PukAPUKA ParemaTa No. 94/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 336/1919, mo te taha ki te tuturutanga o te tangata nona nei te ingoa Tere Keeti i roto
i te taitara o te Pokuru Poraka)
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.

PartiamenTaRY PaPER No. 103/1920 (Report and Recommendation on. Petition No. 168/1915,
relative to Rehearing of Succession to Interests of Wiremn Tini Waitapu, deceased, in Palmerston
North Native Reserve).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
19th October, 1920.

[TRANSLATION.]

Purarura ParemaTa No. 103/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 168/1915, mo te taha ki te¢ uivinga ano i te riiwhitanga i nga paanga o Wiremu Tini Wai-
tapu, kua mate, i te Rahui Maori o Pamutana Nota). ‘

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki

te Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.

Part1amMENTARY PaPER No. 104/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 489/1917,
relative to the Appointment of Successors to Interests of Hone Keeti in the Pokuru Block).
I am directed to report that in the opinion of the Committec this paper should be referred to the

Government for consideration.
19th October, 1920.

‘ [ TRANSLATION.] .
Pukaruka ParemaTa No. 104/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana .
No. 489/1917, mo te taha ki te whakaturanga kai-riiwhi mo nga paanga o Hone Keeti i te

Pokuru Poraka).
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria,
19 o Oketopa, 1920.

ParrravMunTary Parer No., 112/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 49/1917,
realtive to the Title to Manurewa Lots 196 and 197).
T awm directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
19th October, 1920.

[TRANSLATION.] :
Purarura ParEMaTA No. 112/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te thana
No. 49/1917, mo te taha ki te taitara o Manurewa Rota 196 me 197).
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Kom1t1 me tuku atu tenei Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.

PartiaMeENTARY PaPEr No. 228/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 331/1915,
relative to Compensation for Loss of Improvements in Pukepoto No. 2 Block).

T am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration. .

19th October, 1920.
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[TRANSLATION. ]

Pukaruxka Paremata No. 228/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 331/1915, mo te taha ki te¢ moni kapencheihana mo te rironga o nga whakapainga i runga
o Pukepoto No. 2 Poraka).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci Pukapuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.

Partiammntary Parmr No. 236/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 293/1919,
relative to validating Order of Adoption with regard to Ngawharewiti Tiwai and Others).
I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

(Hovernment for consideration.
19th October, 1920.

[TRANSLATION.] _

Puraruka Paremata No. 236/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 293/1919, mo te taha ki te whakamananga i te Ota Tangohanga tamaiti whangai ¢ pa ana
ki a Ngawharewiti Tiwal ratau ko etahi atu).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920,

No. 191 (1920).—Petition of Erami Katnuz.

Praving for legislation enabling him to be admitted into the titles to Ohuia Nos. 3 and 4.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition. '

26th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 191 (1920).—Pitihana a Eramt Karaur.

I 1vo1 ana kia paahitia he ture kia ahei ai ia te whakaurua ki roto ki nga taitara o Ohuia No. 3 me 4.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.

No. 71 (1920).—Petition of Hrra RapraTa and 16 Others.

PravING for the return to them of Lots 196 and 197, Parish of Manurewa.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
‘this petition.

25th October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 71 (1920).—Pitihana a Hrra RapaTa ratan ko etahi atu tekan ma ono.

E 1vo1 ana kia whakahokia atu ki a ratan a Rota 196 me 197, Pariha o Manurewa.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenet
pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 63 (1920).—Petition of MaTaAMUA WHARAMOE and 29 OTHERS.

Praving that access to Lake Waikaremoana over the lands of the petitioners be prevented.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition. '
25th October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 63 (1920).—Pitihana a Maramua WrAKAMOR ratau ko etahi atu ¢ 29,

K 1vor ana kia kaua e whakaaetia he huarahi atu kilte Moana o Waikaremoana ma runga i nga
whenua o nga kai-pitihana. '
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.
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No. 217 (1920).—Petition of Nearonco KaHira.

Praving for amendment to the law regarding the execution of Native wills and for the validation
of the will of Keita Ropiha (deceased).

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
this petition.

25th October, 1920,

[TRANSTLATION.]
No. 217 (1920).--Pitihana a Noaronco Kamnrra.

E 1vor ana kia whakatikatikaina te ture e pa ana ki te hanganga Wira Maori, a kia whakamanaia
hoki te wira a Keita Ropiha, kua mate.

Kua whakahana ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 348 (1920).—Petition of TuwHAKARIRIKA PATENA and 335 Others.

Praving that a Bill asked for by the County Councils, to enable Native lands to be taken in payment
of moneys due for rates, be not agreed to by the Government.

I am directed to report that as a matter of policy is involved the Committee has no recom-
mendation to make with regard to this petition.

25th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 348 (1920).—Pitihana a TuwHAKARIRIKA PATENA ratau ko etahi atu e 335,

E 1vor ana kia kaua te Kawanatanga e whakaae ki te Pire e tonoa nei e nga Kauti Kaunihera, kia
whakawhiwhia he mana hei mea ¢ taea ai nga whenua Maori te tango hei utu mo nga reiti.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea e pa ana tenei take ki nga tikanga whakahaere
(a te Kawanatanga), kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 337 (1915).—Pectition of Amapiria Tuxwv.

Praving for a rehearing re succession to interests of Rangipuahoaho and Pirika (deceased) in Mimi,
Block X, Section I.

I am directed to report that the Committee recommends that, at the request of the petitioner,
leave be given for this petition to be withdrawn.

25th October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 337 (1915).-Pitithana a Amariria Tuxwv.

E 1vot ana kia uinia ano te taha ki te riiwhitanga i nga paanga o Rangipuahoaho raua ko Pirika,
kua mate, i roto 1 te Mimi Poraka X, Tekiona I.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a te
kai-pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 343 (1915).—DPetition of HonrpEra TuawAERENGA and 20 Others,

Praying for inquiry as to succession to interests of Whakaruru and Hine Rehua (deceased) in
Sections 133 and 156, Waitara Survey District,
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
25th October, 1920,

[TrANSLATION.]
No. 343 (1915).—Pitihana a HouipERae TUAWAERENGA ratau ko etahi atu e 20.

E 1vor ana kia uiuia te taha ki te riiwhitanga i nga paanga o Whakaruru raua ko Hine Rehua, kua
mate, i roto i Tekiona 133 me 156, Takiwa Ruuri o Waitara.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

4—I. 3.
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No. 6 (1917).—Petition of HoNnE MATENE Iro and 5 Others.

Pravixg for a rehearing in the matter of the isles about Port Waikato.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

25th October, 1920,

[TrRANSLATION.]
No. 6 (1917).—Pitihana a Hone Matex® Tro ratau ko ctahi atu tokorima

E 1xor ana kia unuia ano te take mo nga Moutere kel Port Waikato.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci
pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 91 (1917).-—Petition of MERE HARE RoRE.

Praying for investigation as to title of Motueka, Sections 1 to 9, and Riwaka, Sections 10 and 11.

I amn directed to report that the Committee recommends that, at the request of the petitioner,
leave be given for this petition to be withdrawn.

25th October, 1920,

{TRANSLATION.]
No. 91 (1917).—Pitihana a MEre HARE Rore.

L 1No1 ana kia whakawakia te taitara o Motueka Tekiona 1 ki te 9 me to Riwaka Tekiona 10 me 11.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a te kai
pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
25 o Oketopa, 1920.

No. 25 (1919).—-Petition of MiTa Tavrorokr and 2 Others.

PraviNg that the decision of the Native Land Court in regard to the Tauri Block be set aside.

1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

25th October, 1920. _—

[TRANSLATION.]
No. 25 (1919).—Pitihana a Mira Tavurorokr ratau ko etahi atu tokorua.

E 1~vor ana kia horoia atu te whakatau a te Kooti Whenua Maori mo runga mo te Tauri Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920,

No. 79 (1918).—- Petition of PAEROA NOPERA.

Pravineg for legislation in connection with succession order 7e Te Akau AH Block

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

25th OQectober, 1920.

[TrRANSLATION.]
No. 79 (1918).—-Pitithana o PAEROA NOPERA.

18 1vo1 ana kia paahitia he ture mo runga mo te ota riiwhi tupapaku i roto i Te Akau AB Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
. 25 0 Oketopa, 1920.

No. 356 (1919).—DPetition of TE Wao IHIMAERA and 8 Others.

Pravixe for inquiry as to title in Te Kopani, Nga Putahi, Whareama, and Tahoka Blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition,

26th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 356 (1919).—Pitihana a TE Wao IHIMAERA ratau ko etahi atu tokowaru.

E 1nvo1 ana kia uiuia te taitara o Te Kopani, o Nga Putahi, o Whareama me te Tahoka Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.
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No. 367 (1919).—Petition of WHARE Paora.

Praving for inquiry as to omission of the names of certain persons from the list of owners of Huia
Nos. 3 and 4 Blocks.

I am dirccted to report that the Cominittee has no recommendation to make with regard o this
petition,

25th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 367 (1919).—Pitihana a WHARE PAORA.
l§ 1v0I ana kia uiuia te mahuetanga o nga ingoa o etahi tangata ki waho i te rarangi ingoa o nga
tangata no ratau a Huia No. 3 me 4 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.

No. 255 (1915).—Petition of WaaTa Aroro and 15 Others.

Praving for inquiry as to the ownership of the Whakahara Block.

I am directed to report that, as the principal petitioner is now dead, the Committee recommends
hat leave be given for this petition to be withdrawn.

26th October, 1920.

[TRANSLATION.]
N 0. 255 (1915).—Pitihana a WaaTa Aroro ratau ko etahi atu tangata 15.
K 1nor ana kia uviuia te taha ki nga tangata vo ratau a Whakahara Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i tc mea kua mate te tino kai-pitihana i naianei, ko te kupu

tohutohu a te Komiti me whakaae kia unuhia tenei pitihana,
26 o Oketopa, 1920.

No. 407 (1917).—Petition of Haimona Pirika and 32 Others.

Pravineg for relief in connection with the Tokatoka, Whakahara, Kopuru, Whakatu, Whenua Rahui,
and Mangawhai Blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

26th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 407 (1917).—Pitihana a Harmona Pirika ratau ko etahi atu e 32.

K 1vor ana kia whakaoraoraina ratau mo te taha ki Tokatoka, Whakahara, Kopuru, Whakatu, Whenua
Rahuni me Mangawhai Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana,

26 o Oketopa 1920.

No. 140 (1920).—Potition of Kura PATEHAU.

Praving for a rehearing as to succession to interests of Riria Panapa in Maungatautari 4H and other
blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

26th October, 1920.

[ TRANSLATION.]
No. 140 (1920).—Pitihana a Kura Parenav.
I 1xor ana kia uiuia ano te taha ki te riiwhitanga i nga paanga o Riria Panapa i Maungatautari 4u
me era atu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
26 o Oketopa, 1920
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" No. 112 (1918).—Petition of ANARU Wiaro and 8 Others.

Prayine that part of the Mangawhai Block be returned to them.

I am dirceted to report that, as the principal petitioner is now dead, the Committee recommends
that leave be given for this petition to be withdrawn.

26th October, 1920,

i

[TRANSLATION.]
No. 112 (1918).—Pitihana a ANARU Wiaro ratuu ko etahi atu tokowaru.
i 1no1 ana kia whakahokia atu ki a ratau tetahi wahi o Mangawhai Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua mate te tino kai-pitihana i naianei, ko te kupu
tohutohu a te Komiti me whakaae kia unuhia tenei pitihana.
26 o Oketopa, 1920.

No. 347 (1920).-—Petition of WirEmu Horrpra and 35 Others.

PravinG that a bridge be built over the Whakapapa River.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Hon. the Minister of Public Works. :
26th October, 1920. ———

[TrRANSLATION.]
No. 347 (1920).—Pitihana a WirREMU HoOHEPA ratau ko etahi atu ¢ 35.
K 1vo1 ana kia hangaia he piriti mo te Awa o Whakapapa.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Honore Minita mo nga Mahi Nunui mo te Katoa.
26 o Oketopa, 1920.

No. 44 (1920).—Petition of Rawirt Kuao.

Praving for logislation to enable the reopening of the question of succession to interests of Miri Arapata
(deceased), in Ngdtlldhl[‘l Nos. 6 and 14 (1892 Act leases).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for inquiry.

26th October, 1920. e —

[TRANSLATION. ]
No. 44 (1920).—Pitihana a RAWIRI KUAO.
K 1vor ana kia paahitia he ture kia ahei ai te whakatuwhera ano i te take whakatu kai-riiwhi mo nga
paanga o Miri Arapata, kua mate, i Ngatirahiri No. 6 me 14 (riihi i raro i te Ture o te tau 1892).
Kua whakahaua ahau kia iipoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te

Kawanatanga kia uiuia.
26 o Oketopa,, 1920.

5 (1917).-—Petition of Remana NuTana,
Praving for the cancellation of the succession orders made ¢ 7e the interests of Hakaraia Tangaika
in thv Oeo and the Orimupiko Blocks.
I am dirccted to report that in the opinion of the Commitbee this petition should be referred to the

Government or consideration.
27th October, 1920, S

[ TRANSLATION.]
No. 5 (1917).—Pitihana a ReEmana Nurana.
1 1~vor ana kia horoia atu nga ota whakatu kal-riiwhi i mahia mo nga paanga o Hakaraia Tangaika i
Oco me Orimupiko Poraka.
Kua whakahauna ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria,
27 o Oketopa, 1920.

No. 329 (1919).—Petition of Karnvraikr NeAMATE.
Praving for inclusion among the successors to Mariu Ngamate (deceased). v
1 am directed to report that in the opinion of the Committec this petition should be referred to the
Government for inquiry.
- 27th October, 1920, e
| TRANSLATION. ]
No. 329 (1919).—Pitihana a KanvuTaikr NeamaTs.
I 1not ana kia whakaurua ko ia tetahi hei kai-riiwhi mo Mariu Ngamate, kua mate.
Kua whakahaua shau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.
27 o Oketopa, 1920.
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No. 330 (1919).—Petition of KaBUTATKI NGAMATE,

Pravine for inclusion among the successors to Te Aka Ngamate (deceased).

1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
CGovernment for inquiry.

27th October, 1920. —_— .

{TrRANSLATION. ]
No. 330 (1919).—Pitihana a Kanvtatkr Noamate,
I 1vo1 ana kia whakaurua ko ia tetahi hei kai-riiwhi mo Te Aka Ngamate, kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia niuia.
27 o Oketopa, 1920.

Namive Lanp AMENDMENT BriL.

Tur Native Affairs Committee, to which was referred the above-mentioned Bill, has the honour to
report that it has carcfully considered the same, and recommends that it be allowed to proceed
without amendment.

2nd November, 1920. e

| TRANSLATION. ]
P WHAKATIKATIKA TuRE WHENUA MAORI.
1§ waai honore ana te Komiti mo nga Mea Maori, i tukuna nei ki a ia te Pire kua huaina i runga
ake nei, ki te ripoata kua ata whiriwhiria e ia taua Pire, a ko tana kupu tohutohu me tuku taua

Pire kia hacre ana kaore he menemana.
2 o Noema, 1920.

Native LaAND AMENDMENT AND NaTIvE LAND CraiMs ADJustMENT BIni.

Tae Native Affairs Committee, to which was referred the above-mentioned Bill, has the honour to
report that it has carefully considered the same, and recommends that it be allowed to proceed with
amendments as shown on the copy of the Bill attached hereto.

2nd November, 1920.

[TRANSLATION.]
Pire WHAKATIKATIKA TUurRE WHENUA MaAoORI, WHAKARITERITE KEREME WHENUA MAORI,
L waar honore ana t¢ Komiti mo nga Mea Maori, i tukuna nei ki a ia te Pire kua huaina i runga
ake nel, ki te ripoata kua ata whiriwhiria ¢ ia taua Pire, a ko tana kupu tohutohu me tuku taua
Pire kia haere ana hui atu ki nga menemana e mau nei i roto i te kape o te Pire e piri nei ki
tenel ripoata.
2 0o Noema, 1920,

No. 299 (1919).—Petition of Pirika T Miroi.
Praving for cancellation of Order in Council vesting Waikuta No. 2 in the Waiariki District Maori
Land Board, and for validation of lease to the petitioner.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for favourable consideration.
2 November, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 299 (1919).—Pitihana a Prixka T Miror.

[ 1NvoI ana kia horoia atu te Ota Kaunihera nana i whakataka a Waikuta No. 2 ki raro ki te Poari
Whenua Maori o te Takiwa o Waiariki, a kia whakamanaia hoki te riihi ki te kai-pitihana.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.

2 o Noema, 1920,

No. 339 (1919).—Petition of HaraTA WHAREMATANGI.

Praving for inquiry as to the interests of Rehara Apakura and Hana Packo in Orimupiko Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.
2nd November, 1920,
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[TRANSLATION.]
No. 339 (1919).—Pitihana a HaArRATA WHAREMATANGI.

K 1vo1 ana kia uiuia te taha ki nga paangs o Rehara Apakura raua ko Hana Paoko i Ormmupiko
Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

2 o Noema, 1920,

No. 31 (1919).—Petition of Harata TUWHAKARARO,

Praving for a rehearing by the Court of the case in regard to the sucresgions to the interests of
Wharematangi.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inqguiry.

nd Novenber, 1920. e e

[TRANSLATION.]
No. 31 (1919).—Pitahana a Harara TuwHAKARARO.
K 1vor ana kia uiuia ano ¢ te Kooti te keehi whakatu kai-riiwhi mo nga paanga o Wharematangi.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.
2 o Noema, 1920.

No. 300 (1919).—Petition of CaRLES BUuLL.

Pravine that the Waiariki District Maori Land Board be empowered to confirm a resolution to sell
the Te Whetu 3B4 Block without production of receipts for purchase-money of timber.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

2nd November, 1920,

| TRANSLATION.]
No. 300 (1919).-Pitihana a CHARLES Buww.

' 1nvo1 ana kia whakamanala te¢ Poari Whenua Maorl o te Takiwa o Wailariki ki te whakamana 1 te
motini i paahitia kia hokona a Te Whetu 3B4 Poraka kaua noa e whakatakotoria mai nga reihiti mo
nga moni hoko o nga rakau.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.

2 o Noema, 1920.

No. 206 (1920).—Petition of Daruye Mariana Coorer and |1 Others.

Pravine that the Court be authorized to appoint Daphne Mariana Cooper successor to the interests
of Mereana Takerei (deceased).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

2nd November, 1920.

[TRANSLATION,]
No. 206 (1920).—Pitihana a Dapune Mariana CooprR ratau ko etahi atu tangata tekau ma fahi.

I 1vot ana kia whakamanaia te Kooti ki te whakatu i a Daphne Mariana Cooper hei kai-riiwhi mo
nga paanga o Mereana Takerel, kua mate.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te -whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitai.

2 o Noema, 1920.

No. 225 (1920).—DPetition of Eru MeTE and 15 Others.

Pravineg for inquiry as to the boundaries of the Wairau Block.
T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
2nd November, 1920, e —_—

[TRANSLATION ]
No. 225 (]92(‘) —Pitihana a Erv MeTE ratau ko etahi atu tangata tekau ma rima.
E 1xor ana kia uivia te taha ki nga rohe o Wairau Poraka.

Kua whakshaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci

pitihana.
2 o0 Nocema, 1920.
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No. 129 (1920).—Petition of Hanita HENaRE and 87 Others.

Pravivg for the rescinding of the judgment of the Native Appellate Court in 1912 in reference to
Horowhenua XI B, No. 41 Block.

[ am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.

2nd November, 1920. —_—

[TRANSLATION.]
No. 129 (1920).—-Pitihana a HaNiTA HENARE ratau ko etahi atu tangata e 87.
B mvor ana kia horoia atu te whakatau a te Aperata Kooti Maori o te tau 1912 mo Horowhenua
X1 B, No. 41 Poraka,.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria. -
2 o Noema, 1920,

No. 219 (1920).—Petition of Kukv HaweTL

PraviNg for readjustment of shares in Ohotu 2 B and other blocks.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.

2nd November, 1920, e s

[TRANSLATION.]
No. 219 (1920).—Pitihana a Kukv HawerTr,
E 1vor ana kia whakatikatikaina nga hea o Ohotu 2B me era atu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia uwiuia.
2 o Noema, 1920

No. 321 (1920).—Petition of ALBERT McKav.

PraviNe for inclusion in certain lands in the Whakatane district.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920 e —

[TRANSLATION. ]
No. 321 {1920).—Pitihana a ArBrrT McKay.
K vor ana kia whakaurua ia ki roto ki etahi whenua kei te Takiwa o Whakatane.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana
2 o Noema, 1920,

No. 42 (1920).—Petition of Paora PENE and 17 Others.

Pravine that a road be laid down over the Waihaha Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920,  ———

.

[TRANSLATION.]
No. 42 (1920).—Pitihana a Paora Pene ratau ko etahi atu tangata 17.
E 1vor ana kia whakatakotoria he rori ma runga i Waihaha Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
2 o Noema, 1920.

No. 91 (1920).—Petition of REwrr: Tuvaorovra KomeRE and 6 Others.

Pravine for reinvestigation of the title in Marangairoa 1p.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for departmental inquiry.

2nd November, 1920, —

[TRANSLATION.]
No. 91 (1920).--Pitihana a Rewert TunorouTA KOHERE ratau ko etahi atu tokoono.

¥ 1vor ana kia whakawakia papatiputia ano te taitara o Marangairoa 1p.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia e te Tari.

2 o Noema, 1920.
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No. 92 (1920).—DPetition of Tunaxa Konrre and 4 Others.

PRA& NG for relnvestigation of title in Rawewera, a portion of Marangairoa No. 1.
am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
}ovemmont for departmental inquiry.
2nd November, 1920, _

[TRANSLATION.]
No. 92 (1920).—Pitihana a Tunaka KoHERE ratau ko ctahi atu tokowha.
i 1vo1 ana kia whakawakia papatiputia ano te taitara o Rawewera, he wahi no Marangairoa No. 1p,
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia uluia e te Tari,
2 o Noema, 1920,

No. 93 (1920).—Detition of REwWETI TurHOROUTA KOHERE and 4 Others.

Praving for rehearing by the Court as to the portion of Marangairoa No. 1p, known as Taupo.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for departmental inquiry.

2nd November, 1920. —————

[TrRANSLATION.]
No. 93 (1920).—Pitihana a Rewert TuroroUTA KoHERE ratau ko etahi atu tokowau.
Il 1vor ana kia whakawakia ano e te Kooti te wahi o Marangairoa Nama 1D, e mohiotia nei ko Taupo.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia uiuia e te Tari.
2 o Noema, 1920.

No. 356 (1920).—Petition of TaumaTA Potarrr and 72 Others.

Pravine that the Rating Bill agked for by the County Councils, empowering thein to take Native lands
in payment of rates, be not agreed to by the Government.

I am directed to report that, as a matter of policy is involved, the Committee has no recom-
mendation to make with regard to this petition.

2nd November, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 356 (1920).—Pitihana a Taumara Pormrrr ratau ko etahi atu tangata e 72.

I o1 ana kia kaua ¢ whakaactia ¢ te Kawanatanga te Pire Reiti e tonoa nei ¢ nga Kauti Kaunihera
hei whakamana 1 a ratau ki te tango 1 nga Whenua Maori hei utu mo nga reiti.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea ¢ pa ana tenei take ki nga tikanga whakahaere (a te
Kawanatanga), kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenel pltlhana

2 o Noema, 1920.

No. 72 (1920).—Petition of Tva HoTENE.
Praving for a rehearing as tosuccession orders to Te Au-o-Waikato A 4B Block.
I am directed to veport that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
2nd November, 1920. —

[TRANSLATION.]
No. 72 (1920).—Pitihana a Tua HoTENE.
T 1vo1 ana kia whakawakia ano te taha ki nga ota riiwhi tupapaku o Te Au-o-Waikato A 4B Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
2 o Noema, 1920.

No. 138 (1920).—Petition of TuraTea HavMaTao and 2 Others.

Pravine for inquiry by the Native Land Court or a Royal Commission, so that petitioners may be
entitled to submit their claim to Section 485, District of Patea.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920.
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[TRANSLATION. |
No. 138 (1920).-—Pitithana a TuraTeEa HaumATAO ratau ko etahi atu tokorua.

Il vor ana kia whakaactia he uiuinga ma te Kooti Whenua Maori, ma te Roera Komihana ranei kia
ahei nga kai-pitihana te whakatakoto 1 ta ratau kereme mo Tekiona 485, Takiwa o Patea.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

2 o Noema, 1920.

No. 246 (1920).—Petition of TuTagr TRRINGITANGA.
PravING for inquiry as to persons entitled to the revenue received by the Public Trustee from Sections
3,4, and 7 to 12 of Lot 11, Section 20, Parish of Waitemata.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
2nd November, 1920, R —

[TRANSLATTON.]
No. 246 (1920).—Pitihana a Turaxr TERINGITANGA.
I 1vo1 ana kia uiuia te taha ki nga tangata e whaitake ana ki nga moni i rivo mai i te Kai-tiaki mo te
Katoa o Tekiona 3, 4, me 7 ki 12 o Rota 11, Tekiona 20, Pariha o Waitemata.
Kua whakahaua ahu kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
2 o Noema, 1920.

No. 155 (1920).—Petition of Taurorr Pagavu and 7 Others.

Pravineg for the removal of certain restrictions as to timber and lands in the Whangaipeke and
Oraukura Blocks.

I am direeted to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920. s

[TRANSLATION.]
No. 155 (1920).—Pitihana a Tavrokr Pakau ratau ko etahi atu tokowhitu.

K 1vor ana kia whakakorea atu etahi here mo nga rakau me nga whenua i Whangaipeke me Oraukura
Poraka.

Kua whakahaua ahu kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

2 o Noema, 1920,

No. 43 (1920).—Petition of Tawniro HuruTERANGI and 14 Others.
Praving for the return to them of the Rangitatau Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
2nd November, 1920, -

[TRANSLATION.]
No. 43 (1920).—Pitihana a Tawnrto HURUTERANGT ratau ko ctahi atu tangata 14.
K 1vot ana kia whakahokia atu ki a ratau a Rangitatau Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
2 o Noema, 1920.

No. 327 (1920), Petition of W. T. Wirriams and 3 Others; No. 346 (1920), Petition of Tururu Honr
Terr and 7 Others; and No. 363 (1920), Petition of NEwron King and 36 Others,

Praving for relief in connection with certain matters relative to the Tongariro Timber Company
{Limited).

T am directed to report that the Committee has heard the representatives of all parties concerned
in these petitions, and that these representatives came to an agreement, which was placed before the
Committee, which agreement reads as follows i—

“ The petitioners in all the petitions now before the Native Affairs Committee in respect of the
Tongariro Timber Company agree—

‘1. That the Committee be asked to recommend the following scheme :—

“(a.) That a local-governing district should be created consisting of the lands which will
he bencfited by the construction of the proposed Kakahi-Lake Taupo Railway ;

65—I. 3.
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(b.) The governing body of such district to be nominated by the Government (pending
the development of settlement in the district), including a representative or repre-
sentatives of the Native owners of lands in the district ; and
“(c.) Such Board to have borrowing and rating powers, and power to enter into some

working arrangement with the Tongariro Timber Company in connection with the
construction of the railway and the company’s timber-cutting operations, subject
to the approval of the Government, such arrangements to include provision for the
prompt payment of all moneys now due by the company to the Natives.

2. That legislation be passed, if possible this session, to give effect to the foregoing scheme.”

“ Q. P. SKERRETT,
“ M. MvErs,
“ Counsel for the Company and Mr. Atkinson.
“J. G Fixoray
“ Counsel for the Petitioners.
“ Cuas. W. N1eLSEN, Counsel for Native Owners.”

This proposition being a matter of policy, the Committee expresses no opinion thereon, but refers
the same to the Government.  The Committee desires further to express the opinion that no extension
of time should be granted to the company unless all arrears to the Native owners are fully discharged.

2nd November, 1920.

[TRANSLATION.]

No. 327 (1920), Pitihana a W. T. WiLLIaMS ratau ko ctahi atu tokotoru; No. 346 (1920), Pitihana
a Tururvu Hoxe TeRt ratau ko etahi atu tokowhitu; me No. 363 (1920), Pitihana a NuwTown
Kina ratau ko etahi atu tangata e 36.

15 1xo1 ana kia whakaoraoraina ratau mo te taha ki etahi take e pa ana ki t¢ Kamupene Kani-rakau

o Tongariro.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kua rongo te Komiti i nga mangai o nga taha katoa ¢ whaiwahi

ana ki enei pitihana, a i oti tetahi whakariteritenga 1 aua mangai, a i whakatakotoria ki te aroaro o

te Komiti. I penei nga kupu o taua kirimini i tenet e whai ake nei:—-

“ B whakaae ana nga kai-pitihana o nga pitihana katoa e takoto nei i te aroaro o te Komiti mo
nga Meca Maori mo runga mo te Kamupene Kani-rakau o Tongariro —
“1. Kia tonoa atu ki te Komiti kia tukuna he kupu tohutohu mo te kaupapa ¢ whai ake nej :—

*“(n.) Me whakatu he Rohe whakahaere Takiwa o nga whenua tera ¢ whiwhi painga i runga
i te hanganga i te Reriwe mai 1 Kakahi ki t¢ moana o Taupo ;

“(h.) Ko te ropu whakahaere o taua Rohe Takiwa ma te Kawanatanga (i te wa ¢ whanga
ana ki te whakamahinga me te whakanohonohoanga tangata ki taua Takiwa) ¢
whakaingoa tae atu hoki ki te mangai, ki nga mangai ranei o nga Maori no ratau nga
whenua kel taua Takiwa ; a

*“(¢.) Me whiwhi mana taua Poari ki te mokete moni, ki te reiti hoki, a me whaimana hoki
ki te timata i tetahi whakariteritenga mahi me te Kamupene Kani-rakau o Tongariro
mo runga mo te hanganga 1 te reriwe me nga mahi tope rakau hoki a te Kamupene, 1
raro ano ia 1 te whakaactanga a te Kaivanatanga, me uru ki roto ki taua whakarite-
ritenga tetahi tikanga mo te hohoro o te utu i nga moni katoa ¢ noho utua ana i naianci
e taua Kamupene ki nga Maori.

“ 2. Me paahi he ture, i tenei tuunga o te Paremata mehemea e taea ana, hei whakatutuki i tenei
kaupapa.
“C. P. SKERRETT,
“M. MyErs,
“ Nga Roia mo te Kamupene me Mr. Atkinson.
J. Gl Finnuay,
** Rola mo nga Kai-pitihana.

“(ias. W, NIELSEN,

*“ Roia mo nga Maori i whaipaanga.”

15

1 te mea ko tenei kaupapa he take ¢ pa ana ki nga whakabaere (a te Kawanatanga), kaore kau
he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei take engari ¢ tuku atu ana i tenei take ki te Kawanatanga.
E hiahia ana ano hoki te Komiti ki te whakaatu 1 tona whakaaro kia kaua e hoatu ano he taima ki te
Kamupene kia oti ra ano te utu nga moni katoa kihei ano i utua ki nga Maori i whaipaanga.

20 Noema, 1920.

ParLiaMENTARY PsPER No. 265/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 359/1919,
relative to adjustment of relative interests, boundaries, and shortage of area in Mangapoike
No. 2 Block).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
2nd November, 1920.
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| TRANSLATION. ]

Pukaruka Paremata No. 265/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo Pitihana No. 359/1919, mo
te whakatikatikanga i te rarahi o nga paanga, i nga rohe, me te ngaronga o etahi o nga eka, o
Mangapoike No. 2 Poraka).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki t¢ whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
2 o Noema, 1920.

v

Parviamenrary Parer No. 266/1920 (Report and Recommendation on Petitions Nos. 234/1919,
61/1918, 26/1919, and 231/1919, relative to the title to Tahora 2. Block).

I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
2nd November, 1920,

[TransLaTION.]
Pukaruka Parumara No. 266/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo nga Pitihana No. 234/1919,
61/1918, 26/1919, me 231/1919, mo te taitara o Tahora 2F Poraka).
Kvua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
2 o Noema, 1920.

Paruramenrary Parer No. 267/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 375/1917,
relative to succession to Karaka te Au, deceased, in Te Akau B 15 and 16 Blocks).
I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration. .
2nd November, 1920. S

[TRANSLATION. |
Puxaruka Parumara No. 267, 1920 (Ripoata me t¢ Kupu tohutohu mo Pitihana No. 375/1917, mo
te whakaturanga kai-riiwhi mo Karaka te Au, kua mate, i Te Akau B 15 me 16 Poraka).
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
2 o Nocma, 1920.

ParnrameNtTary Parur No. 278, 1920 (Report and Recommendation on Petition No. 234/1916, relative
to succession to Wiremu Tamihana, deceased, in Whangape Lot 658 2c).
I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
2nd November, 1920. —_—

[ TRANSLATION.]
Pukaruka Paremara No. 278, 1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo Pitihana No. 234/1916, mo
te whakaturanga kai-riiwhi mo Wiremu Tamihana, kua mate, i Whangape Rota 658 20).
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
2 o Noema, 1920.

ParciamenTary Paprr No. 297, 1920 (Report and Recommendation on Petition No. 207/1916,
relative to inquiry re successors to deceased owners’ interests in Hereheretau No. 2, Kahaatureia
A, and Mangapoike No. 2 Blocks). _

I am divected to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Government for consideration.
2nd November, 1920. e

[TRANSLATION.]

Pukaruka Parumata No. 297, 1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo Pitihana No. 207/1916, mo
te uiuinga i te taha ki nga kai-riiwhi o nga paanga o nga tupapaku whaitake i Hereheretau
No. 2,1 Kahaatureia A me Mangapoike No. 2 Poraka).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuki ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
2 o Noema, 1920.
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ParLiameNTARY PaPER No. 810/1920 (Report relative to the Ownership of Tarawera and Tatarakina
Blocks).

I am directed to report that in the opinion of this Committee this paper should be referred to the
Government for consideration.

2nd November, 1920. R

[TRANSLATION. ) _
Puraruxa Paremata No. 310/1920 (Ripoata mo te taha ki nga tangata no ratau a Tarawera me
Tatarakina Poraka).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei Pukapuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria,
2 o Noema, 1920.

No. 401 (1917) —Petition of Iwiania TuarEka.
Praving for an inquiry into the alleged wrongful decision given by the Native Land Court re shares
in the Hapotiki Block, grant 3952.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
3rd November, 1920. e

[TRANSLATION.]
No. 401 (1917).—Pitihana a Iwiania Tuarea.
B 1vor ana kia uniwa te whakatau, e whakapaea ana he he, a te Kooti Whenua Maori mo nga hea
i roto i Hapotiki Poraka, karati 3952.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.
3 o Noema, 1920.

No. 2 (1918).—Petition of Neaat: TE Kavrl and 11 others.

Pravivg for an inquiry into the title of Section 59, Block 12, Tapapa Survey District.

I am directed to report that, at the request of the representative of the petitioners, the Committee
recommends that leave be given for this petition to be withdrawn.

3rd November, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 2 (1918).—Pitihana a Neaarr TE KAURI ratau ko etahi atu tangata 11.
1 1801 ana kia uiuia te taitara o Tekiona 59, Poraka 12, Takiwa Ruuri o Tapapa.
Kua whakahaua ahau kia ripoato, i runga 1 te tono a te mangai o nga kai-pitihana, ko te kupu
tohutohu a te Komiti me whakaae kia unuhia tenci pitihana.
3 o Noema, 1920.

No. 301 (1919).-—-Petition of H. W. Burr and Another.

Praving for validation of conveyance of Lots 261 to 265, Township of Richmond ; Lot 271, Parish
of Matata ; Lots 273 to 284, Parish of Matata ; and Lots 258, 259, and 260, Parish of Matata.

I am directed to report that in the opinion of the Committec this petition should be referred to
the Government for favourable consideration, with a view to the setting-up of a Commission to inquire
into the titles of Richmond Township and the Parish of Matata.

3rd November, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 301 (1919).—Pitihana a H. W. BURT raua ko tetahi atu.

It 1nor ana kia whakamanaia te pukapuka tuku o Rota 261 ki 265, Taone o Richmond; Reta 271,
Pariha o Matata; Rota 273 ki 284, Pariha o Matata; me Rota 258, 259, me 260, Pariha o Matata.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia me- kore e taea te whakatu he Komihana hei wiui i nga taitara
o te Taone o Richmond me te Pariha o Matata.
3 o Noema, 1920.

No. 311 (1919).—Petition of RaNnmera HAERREROA and 6 Others.
Pravine for revision of partition of Matahiia Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Glovernment for favourable consideration.
3rd November, 1920,
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[TRANSLATION.]
No. 311 (1919).—Pitihana a Raniera HaErREROA ratau ko etahi atu tokoono.
E 1xor ana kia tirotirohia ano te wehewehenga i Matahiia Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki tc whakaaro a te Komiti, me tuku tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.
3 o Noema, 1920.

No. 173 (1920).—Petition of P. K. CHEAL.

Praving for payment of certain survey fees alleged to be due in reference to the survey of the
Wharekawa Block.

I am directed to report that the Committee recommends that, at the request of the petitioner,
leave be given for this petition to be withdrawn.

3rd November, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 173 (1920).—Pitihana a P. K. CuEAL.
It 1nvor ana kia utua etahi moni utu ruuri e kiia ana kei te noho utu ki a ia mo te ruuri o Wharekawa

Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ko te kupu tohutohu a te Komiti, i runga i te tono a te kai-
pitihana, me whakaae kia unuhia tenei pitihana.

3 o Noema, 1920.

No. 229 (1920).--Petition of Hoant Tainvui and 10 Others.

Prayine for legislation validating a certain freehold order made on the 12th January, 1914, re the
Cobden Native Reserve.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

3rd November, 1920. —_—

[TRANSLATION.]
No. 229 (1920).—Pitihana a Hoant Tainur ratau ko etahi atu tangata kotahi tekau.
I rNot ana kia paahitia he ture hei whakamana i tetahi ota whirithoura i mahia i te 12 o Hanuere,
1914, mo te Rahui Maori o Cobden.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia whakaarohia paitia.
3 0 Noema, 1920.

No. 86 (1920).—Petition of Paxi Onuka and 31 Others.

Pravineg for a further rehearing of the title to the Poroporo No. 1 Block.

I am dirceted to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition with the exception of paragraph 10 thereof, dealing with the improvements to the land eflected
by the petitioners, which paragraph the Committee is of opinion should be referred to the Government
for inquiry.

3rd November, 1920. s

|'TrANSLATION.]
No. 86 (1920).—Pitihana a PARI Ouuka ratau ko etabi atu tangata ¢ 31.

I 1vor ana kia whakawakia ano te taitara o te Poroporo No. 1 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana, haunga ia te rarangi 10, e pa ana mo nga whakapainga i mahia e nga kai-pitihana ki runga
ki te whenua, a ko tenei rarangi ¢ whakaaro ana te Komiti me tuku atu ki te Kawanatanga kia niuia.

3 o Noema, 1920.

No. 144 (1920).—Petition of E. Parrick and 26 Others.

Pravineg for inquiry into their ejection from Sections 34 and 35, City of Auckland.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

3rd November, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 144 (1920).—Pitihana a E. PaTrick ratau ko etahi atu tangata e 26.
E 1vo1 ana kia uiuia te pananga i a ratau i runga i Tekiona 34 me 35, Taone o Akarana.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kia whakaarohia paitia.
3 o Noema, 1920.
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No. 47 (1920).—Petition of Rimiroro Maraia NicHOLLS.

Pravine for special legislation to enforce the carrying-out of the contract by the Ohinemuri County
Counecil in regard to imposition of rates on Muraoteahi No. 1 and Opatito Blocks.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for favourable consideration.

3rd November, 1920.  —n —

[TRANSLATION.]
No. 47 (1920).—-Pitihana a Rimrroro Marata NicHoLLs.

K 1501 ana kia paahitia he ture motuhake hei aki kia whakatutukitia te whakariteritenga i whakaaetia
¢ te Kauti Kaunihera o Ohinemuri mo runga mo te whakataunga reiti ki runga i Muraoteahi No. 1
me Opatito Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki t¢ whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia whakaarohia paitia.

3 o Noema, 1920.

No. 307 (1920).-—Petition of Rota TareEwa and 3 Others.

Pravine for investigation into the partition of Lot 21, Parish of Matata.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for departinental inquiry.

3rd Novemberr 1920. ————

[TRANSLATION.]
No. 307 (1920).—Pitihana a Rora TarEwa ratau ko etahi atu tokotoru.

E 1vor ana kia uivia te wehewehenga o Rota 21, Pariha o Matata.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia e te Tari.

3 o Noema, 1920.

No. 59 (1920).—Petition of Te Wparrr Paora.
Pravine for inquiry into the boundaries of Matahina B Block.

1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Hon. the Minister of Lands for the purpose of the ascertainment of the present cost of a resurvey of
the land the subject-matter of the petition, and, if possible, the adjustment of area in accordance with
the prayer of the petitioner.

3rd November, 1920, e

[TrANSLATION.]
No. 59 (1920).—Pitihana a Te Wnarrr Paoga.
K 1nor ana kia wiua te taha ki nga robe o Matahina B Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Honore Minita mo nga Whenua kia kimihia te rahi o te moni mo te ruuri ano i te whenua mo reira nei
tenei pitihana a, mehemea ¢ taea, kia whakatikatikaina te rahi o te whenua i runga i te aronga o te
inol a te kai-pitihana.

3 o Noema, 1920,

No. 301 (1920).—Petition of Turara Tamana and 19 Others.

Praving for a rehearing as to the title to Wainui No. 313, Parish of Te Waimana.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for departmental inquiry.

3rd November, 1920, SR

[TRANSLATION.]
No. 301 (1920).—-Pitihana a 'Turara Tamana ratau ko etahi atu tangata 19.
I inot ana kia whakawakia ano te taitara o te Wainui No. 313, Pariha o Te Waimana.
Kua whakahaua ahau kis ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci pitihana ki te

Kawanatanga kia uiuia ¢ te Tari.
3 o Uoema, 1920.

No. 203 (1920).—Petition of Turura Hamana and 14 Others.

Praving for legislation cancelling the reinvestigation orders of the Native Land Court and the Native
Appellate Court, and directing the Native Land Court to adjudicate de novo as to the title to the
Ngamotu Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for inquiry.

3rd November, 1920.
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[TrANSLATION.}
No. 203 (1920).--Pitihana a Turura Hamana ratau ko etahi atu tangata 14.

K 1vot ana kia paahitia he ture hei horoi atu i te whakawakanga ano i nga ota a te Kooti Whenua
Maori me to Aperata Kooti Maor: a hei whakahau hoki i te Kooti Whenua Maori ki te whakawa ano i te
taitara o Ngamotu Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

3 o Noema, 1920,

No. 397 (1917).— -Petition of Tarre TE Prwa and 11 Others.

Praving for a reinvestigation of the decision of the Native Land Court in connection with the land
known as Te Reureu No. 1 Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
4th November, 1920. -

[TRANSLATION.]
No. 397 (l‘)l’?) —Pitihana a TArTe T8 Prwa ratau ko etahi atu tangata 11.
E 1vor1 ana kia whakawakia ano te whakatau a te Kooti Whenua Maori mo te whenua e mohiotia nei .
ko Te Reureu No. 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenci
pitihana.
4 o Noema, 1920.

No. 141 (1920).—DPetition of Tonaa O’CarroLL,

Praving for the payment of a certain sum of money retained by the Crown in reference to the sale
of Section 33, Waimate Block 2.

I am directed to report that the Committee finds as follows :—

1. That the money charges complained of were made by the Lands Department in accordance
with the provisions of section 110 of the Native Land Amendment Act, 1913, and were made as
against the purchaser.

"~ 2. That the Natives were paid by the Native Land Purchase Board the value of their interests
in the land in accordance with a valuation made by the Valuation Department.

3. That the Committee therefore has no recommendation to make with regard to this petition.

4th November, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 141 (1920).— Pitihana a Tonea O’CARROLL.

T 1N01 any kia utua tetahi moni i puritia e te Karauna o te hoko o Tekiona 33, Waimate Poraka 2.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kua kitea e te Komiti :—

1. Ko nga moni, ¢ amuamutia nei, na te Tari mo nga Whenua i pupuri i raro i nga tikanga o
Tekiona 110 o te Ture WhakatikatikaWhenua Maori, 1913, a i tangohia mai i nga moni a te kai-hoko
mal.

2. T utua ki nga Maori e te Poari Hoko Whenua Maori te wariu o ratau paanga i roto i te whenua
i runga i te wariu i mahia e te Tari Wariu.

3. No reira, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga o tenei pitihana.

40 1\Toema 1920.

No. 151 (1920).---Petition of Waara Ruawar.
Pravive for rehearing of application for appointment of successors to Matiria Ruka in Tutaekuri Block.
1 am directed to report that in the opinion of the Committec this petition should be referred to the

(fovernment for inquiry.
4th November, 1920. S

[TRANSLATION.]
No. 151 (1920).—Pitihana a Waaxa Ruawar,

14 1vo1 ana kia whakawakia ano te tono kia whakaturia he kai-riiwhi mo Matiria Ruka i roto i Tutackuri
Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komltl, me tuku atu tenei pitihana ki te

Kawanatanga kin uiuia.
4 o0 Noema, 1920.

No. 158 (1920)—Petition of Wiremu Hougrra and 26 Others.

Pravine for relief as to the boundary-line between Whangaipeke and Pukehou Blocks.

T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

4th November, 1920,
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[TRANSLATION.]
No. 158 (1920).—-Pitihana a WirEMU HoHEPA ratau ko etahi atu tangata e 26.
E ot ana kia whakaoraoraina ratau mo te taha ki te rohe i waenganui i Whangaipeke me Pukehou
Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
4 o Noema, 1920.

No. 196 (1920).—Petition of EprntHA KataoTe and 4 Others,

Pravine for inclusion in the title of Hinewaki No. 2 Block.

I am directed to report that the Committec hag no recommendation to make with regard to this
petition. ]

4th November, 1920. e

[TRANSLATION.]
No. 196 (1920).—Pitihana a EpExtaa KAtHOTE ratau ko etahi atu tokowha,

F 1vor ana kia whakaurua ratau ki roto ki te taitara o Hinewhaki No. 2 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
_ pitihana.
4 0 Noema, 1920.

No. 197 (1920).—Petition of Kpenina KatnoTte and 4 Others.

Praving for inelusion in the title of Ohuia Nos. 3 and 4 blocks.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

4th November, 1920, e

[TRANSLATION.]

No. 197 (1920).—Pitihana a KEpentna KAtHOTE ratau ko etahi atu tokowha.

K 1vor ana kia whakaurua ratau ki roto ki te taitara o Ohuia No. 3 me 4 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

4 o Noema, 1920,

No. 193 (1920).—Petition of Eramr KaHUE.

Praving for inclusion among the owners of Hinewhaki No. 2 Block.

I'am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

4th November, 1920.  —

[ TRANSLATION.]
No. 193 (1920).-—Pitihana a Rrami Karnug.
It 1vor ana kia whakaurua ko ia tetahi o nga tangata whaitake ki Hinewhaki No. 2 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
4 0 Noema, 1920,

No. 235 (1920).—Petition of HENt WirEMU MamANGA.

PravING for inquiry as to succession to interests of Miria Parata in Taurarahi A Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry. :
4th November, 1920, s

[TRANSLATION. |
No. 235 (1920).—Pitihana a HeNi WIREMU MAHANGA.

B 1vor ana kia wiuia te riiwhitanga i nga paanga o Miria Parata i Taurarahi A Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia.

4 0 Noema, 1920.

No. 194 (1920).—Petition of Horiana TawaIRI and Another.

Pravine for inclusion in the title of Hinewhaki No. 2 Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

4th November, 1920. —_—

[TRANSLATION.]

No. 194 (1920).—Pitihana a Horiaxa TAWHIRI raua ko tetahi atu.

E 1vor ana kia whakaurua raua ki roto ki te taitara o Hinewhaki No. 2 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohua te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

4 o Noema, 1920,
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No. 195 (1920).—Petition of HoriANA TAWHIRI.

Praving for inclusion in the title of Ohuia Nos. 3 and 4 Blocks. '
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
4th November, 1920. -
[TRANSLATION.]
No. 195 (1920).—Pitihana a Horiana Tawnirr,

B vor ana kia whakaurua ia ki roto ki te taitara o Ohuia No. 3 me 4 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

4 0 Noema, 1920.

No. 198 (1920).—Petition of Kipa TE WHATANUI,

Pravine for the reopening of the partition of the Te Waka Block and for compensation.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
4th November, 1920. e -
[TrANSLATION.]
No. 198 (1920).—Pitihana a Kipa TR WHATANUI
E 1xo1 ana kia whakatuwheratia ano te wehewehenga o Te Waka Poraka a kia utua he moni kapene-

heihana.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohatohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
4 o0 Noema, 1920.

No. 252 (1920).--Petition of Prpt KrMARA,

Praving for the cancellation of succession orders to Peti Kingi in Taumataoteo 238 and other blocks,
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
4th November, 1920. —_—
[TRANSLATION.]
No. 252 (1920).—Pitihana a Pep1 KEMARA.
| 1vor ana kia whakakorea atu nga ota whakatu kai-riiwhi mo Peti Kingi i Taumataoteo 238 me era

atu Poraka.
Kua whiakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
4 o Noema, 1920.

No. 146 (1920).—Petition of D, K. PorTER and 5 Others.

Pravixg for reinvestigation of title to Mangahauini Nos. 11, 4, 5, and 17 Blocks.
T am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition. ‘
4th November, 1920. -
[TRANSLATION.]
No. 146 (1920).—Pitihana a D. K. Porrer ratau ko etahi atu tokorima.

T 1voi ana kia whakawakia papatiputia ano te taitara o Mangahauini No. 11, 4, 5, me 17 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
4 o Noema, 1920.

No. 271 (1920).—Petition of RavreTr TE Huia and Others.
Pravineg that their names be inserted in the Crown grants of Lots 338, 339, and 3414, Parish of

Mangapiko. ) '
1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
4th November, 1920. —

[TRANSLATION.]
No. 271 (1920).—Pitihana a Raurert 78 Hura ratau ko etahi atu.
E invor ana kia whakaurau o ratau ingoa ki te Karauna karati o Roto 338, 339 me 3414, Parihao

Mangapiko. ) o
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
4 o Noema, 1920.

) No. 221 (1920).-—Petition of TaMIEANA HETA.
Pravine for inquiry as to the ownership of a flock of sheep formerly part of the estate of Herewini

Patea (deceased). . _
I am directed to report that, as the petitioner has not exhausted his legal remedy, the Committee

has no recommendation to make with regard to this petition.
4th November, 1920,

6—I. 3.
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[TRANSLATION.]
No. 221 (1920).—Pitihana a Tamizana Hera.
K. 1vor1 ana kia uiuia na wai te kahui hipi i roto i nga rawa o Herewini Patea, kua mate, i mua ake
nei.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kaore ano i pan noa i te kai-pitihana nga huarahi
whakaoraora i Taro i te ture whanui te whai haere, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo
runga mo tenei pitihana.

4 o Noema, 1920.

No. 145 (1920), Petition of Tawar Rirr Matar Kawrrr, and No. 236 (1920), Petition of Rir1r Mamm1
Kawrrr and 52 others.
Pravinag for relief from payment of Treasury loan for roading Motatau No. 2 Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee these two petitions should be
referred to the Hon. the Native Minister for the purpose of obtaining a special report as to the legal

position disclosed in the petitions.
4th November, 1920. e

[TRANSLATION.]

No. 145 (1920), Pitihana a Tawar Rirt Marar Kawrri; me No. 236 (1920), Pitihana a Rirr Main:
Kawirt ratou ko etahi atu tangata e 52.

X 1nor ana kia whakaoraoraina mo te taha ki te utunga moni Mokete i te Tari-Moni Topu a te
Kawanatanga hei mahi rori mo Motatau No. 2 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu enei pitihana e rua
ki te Honore Minita Maori kia tonoa ai he ripoata motuhake mo runga mo te aronga o te ture e
whakaaturia nei 1 roto i enei pitihana.

4 o Noema, 1920.

No. 207 (1920).—Petition of Te HrxE Boyp.

Prayine that effect be given to the recommendation of the Native Affairs Committee on Petition

No. 116 of 1916.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for departmental inquiry.
4th November, 1‘)20 —_—

[TrRANSLATION.]
No. 207 (1920).—Pitihana a Tr HEkE Boynp.

E 1voi ana kia whakatutukitia te kupu tohutohu a te Komiti mo nga Mea Maori mo runga mo te
Pitihana No. 116 o te tau 1916.

Kua whakahauna ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia e te Tari.

4 o Noema, 1920.

SpEcIAL REPORT.

1 wavE the honour to report that at a meeting of the Native Affairs Committee held on Thursday,
the 4th day of November, the following resolution was unanimously carried —

“ That the Committce desires to place upon record its high appreciation of the able and courteous
manner in which the Chairman, Mr. J. A. Young, has conducted the affairs of the Comunittee, and
that this resolution he recorded in the minutes and reported to the House.”

5th November, 1920.

[TRANSLATION.]
RiroaTsa MOTUHAKE.

E wrar honore ana an ki te ripoata atu i te tuunga o te hui a te Komiti mo nga Mea Maori i te
Taite, te 4 0 nga ra o Noema, ka paahitia tenei motini e whai ake nei, a kaore rawa he reo whakahe :—
“ K hiahia ana te Komiti kia tuhia a ratou kupu mihi whakawhetai atu mo te mohio, me te
ngawari hoki o te Tiamana o Mr. J. A. Young, i nga huhuinga o te Konuiti; a kia tuhia hoki tenei
motini ki roto ki nga meneti a ka ripoata atu ai ki te Whare.”
5 o Noema, 1920.

SPECIAL REPORT.
I uave the honour to report that at a mceting of the Native Affairs Committee held on Thursday,
the 4th day of November, the following resclution was unanimously carried :—

“That the Committee desires to placo upon record its sincere appreciation of the very capable
manner in which the Clerk, Mr. M. A. Rowlands, has discharged the duties pertammg to his office,
and directs that this resolution be recorded in the minutes and reported to the House,”

5th November, 1920.

[TRANSLATION.]
RiroaTa MOTUHAKE.

E waAI honore ana au ki te ripoata i te tuunga o te hui a t¢ Komiti mo nga Mea Maori i te Taite,
te 4 o nga ra o Noema, ka paahitia tenei motini e whai ake nei, a kaore rawa -he reo whakahe :—

“ K hiahia ana te Komiti kia tuhia a ratou kupu mihi whakawhetai mo te pai o te mahi a te
Karaka, a Mr. M. A. Rowlands, i nga mahi o tona tuunga ; a kia tuhia hoki tenel motini ki roto ki
nga meneti a ka ripoata atu ai ki te Whare.” ' :

5 o Noema, 1920,
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Fixnar REpoRT.

I HAvE the honour to report that the Native Affairs Committee held its fina oti "
the 4th day of November. al meeting on Thursday,

During the session the Committec met on 52 oceasions, with an average attendance of 9

Including 97 petitions brought forward from last session the Committee had before it 234
petitions. Of these petitions 157 were considered and reported upon, and the remaining 77 are
held over until next session. With regard to 52 petitions the Committee recommended that the
be referred to the Government as follows: 14 for favourable consideration, 23 for inquiry, 6 f(;}l"
departmental inquiry, and 9 for consideration. With regard to 6 petitions}the Committee ,recom-
mended that they be referred to various Ministers of the Crown. With regard to 2 petitions’ the
Committee recommended that they be referred to other Committees. Upon 81 petitions the
Committee had no recommendation to make, and 16 petitions were withdrawn.

The Native Trustee Bill, the Native Land Amendment and Native Land Claims Adjustinent
Bill, and the Native Land Amendment Bill were referred to the Committee, and were duly considered
and reported upon.

Thirteen parliamentary papers were referred to the Committee, and were duly considered and
reported upon.

The total namber of reports presented to the House was 174,

5th November, 1920.

| TRANSLATION.]
[RrpoaTA WHAKAMUTUNGA.

B wHAI honore ana ahau ki te ripoata 1 tu te huihuinga whakamutunga o te Komiti mo nga Mea
Maori i te Taite, te 4 0 nga ta o Noema.

I roto i tenei tuunga o te Paremata ¢ 52 nga huinga o te Komiti, a ki te aronga ¢ rite ana tokoiwa
nga meina i tac mai ki ia hujhuinga kotahi. i

Hui atu ki nga pitihana e 97 i toe mai i tera tuunga o te Paremata, 234 nga pitihana i takoto
ki te aroaro o te Komiti. O roto i ena pitihana 157 nga mea i whiriwhiria a i ripoatatia hoki
a ko nga mea ¢ 77 ¢ toe ana i waihotia atu mo tenei tuunga o te Paremata e haere mai nei. Mo
ranga mo nga pitihana ¢ 52 i puta he kupu tohutohu ma te Komiti kia tukuna peneitia atu ki te
Kawanatanga : 14 kia whakaarohia paitia, 23 kia uiuia, 6 kia uiuia e te Tari a ¢ 9 kia whiriwhiria.
Mo runga mo nga pitihana ¢ 6 i puta te kupu tohutohu a te Komiti kia tukuna atu ki nga Minita o
te Karauna o rite ana. Mo runga mo nga pitihana e 2 i puta te kupu tohutohu a te Komiti kia
tukuna ki etahi atu Komiti. Mo runga mo nga pitihana e¢ 81 kaore kau he kupu tohutohu A to
Komiti a 16 nga pitihana i unuahia.

T tukuna mai ki te Komiti te Pire Kai-tiaki Maori, te Pire Whakatikatika Ture Whenua Maori
Whakariterite Kereme Whenua Maori, me te Pire Whakatikatika Ture Whenua Maori, a 1 ata whiri-
whiria a i ripoatatia hoki. T '

Tekau ma toru nga Pukapuka Paremata i tukuna mai ki te Komiti, a i ata whiriwhiria a i
ripoatatia hoki. .

Hui katoa nga ripoata i kokiritia ki te Whare 174.

5 o Noema, 1920.

SCHEDULE OF PETITIONS HELD OVER.

(RARANGI 0 NGA PITTHANA T PURITIA MO TETAHT ATU TUUNGA.)

No. Petitioner. 1 Block, &e.
|

359/17 | Te Ara Ngamoki .. . .. . l Ohotu Block.

424/17 | Roka Tikipu and 4 others .. .. .. | Wairoa 8.D., Block XIT.
15/19 | T. R. Porter and another .. .. .. 1 Matahiia Block.

291/19 | C. Ferris .. . .. .. .. | Anaura Block.

312/19 | Hori Aterea Hohua and 11 others .. .. | Urewera Native Reserve.

314/19 | Wiremu Karaka and 19 others .. .. | Mangahauini Block.

366/19 | Hemana Pokiha and 56 others .. .. | Te Aroha (Maori Village Councils of).

370/19 | Eriha Waata . . i .. | Werowero (land at).

374/19 | Wi Paraire Rangihun .. . .. | Matakaoa Block.

376/19 | Kararaina Puhi . .. .. .. | Mangapoike E and 24 3 Blocks.
46/20 | Tamihana Huirau .. .. .. .. | Kawatiri Nos. 45, 46, and 51 Blocks.
52/20 | Kiri Ngehe . . . .. 1 Ngatirahiri 67 Block.

57/20 | Poutahi Hapimana .. . .. | Pakowhai Block.

61/20 [ Te Rama Hairini . .. .. | Kourateuwhi 1& 18 Block.
67/20 | Hirini Kirihu and another .. .. .. 1 Mohaka and Nuhaka 2p Blocks.
73/20 | Ngakihi Reihana and 3 others .. .. . Kohanga and Maraetai Blocks.

103/20 | Uru te Angina and another .. . J Waimarino Reserve No. 8.

116/20 | Peneti Hoani and 5 others - | Te Kata-a-te-Kawau-o-Ngarahu (return

¢ of).

126/20 | Rewiti Wehiwehi and 33 others . ! Waizotara and Tangahoe stream (lands

' between).

154/20 | Rotohiko Pakana and 7 others - .. | Apata Pari)sh.
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SCHEDULE OF Pl"‘lT[()N. H]‘ID ()VJ“R———courzuuml

Petitioner,

Taupoki Pakau and 7 others. .
Wiremu Hohepa and 21 others
Wiremu Hohepa and 18 others

Pita Tarapiko ..

Hune Patara and another

Te Kihi Kaihote and 9 others
Herepete Rapihana. .

Ani Haronga and 5 others

T. K. Mokonuiarangi

Weptha Karaitiana and 10 othors
Mako Kaimoana and 31 others
Heremia Mache and 109 others .
Te Hata Pitiera Kopu and 130 others. .
Paca Ahipene ..

Hacnga Paretipua and 124 others
Hone Pera and 41 others
Hone Pera and 41 others

Te Rawhi Enoka Pani

Paora Merett Tuohu

Paora Mereti Tuohu

Paora Mereti Tuohu

Henare Tauteka

A. 15 Innis .. .
Tucehu Pomare and 6 others ..
Toheriri Tawhana

Llineiti Rirerire Arani .
Hana te Walia and 2 others. .
Paratene Ngata and another. .
Hoterene te Whitu ..

I G. R. Hall and 9 others

Uru Rewetl

Ratha Toht and anotlm

Ani Koheriki .

Hem Kawhiri and H others. . ..
loru Mete | .. .. e
Hati Pakeroa ..

[Hati Pakeroa and 7 others

Hira Wharawhara

Rautka Tana and 4 others

Hare Maruata and 5 others

Tuhere Tautuhi

Mere Whariki .

Te Kapo-o-te Rangi K(‘(‘hl dll(l 237 Othcls
Huitau te Hau . ..
Hawhe Pakeha

‘Te Hata Tepoki and anothu

Hakl Tamati

Te Aohau Wereta

W. TL. Toka and 3 others

Erana Paerimu and 19 others

Ranika Taua

Ant Taumuiu

Tukutarewa W ddkd, and 17 otlu R

Paea Paora

Te Rewetl te Whona (md
W. H. Toka and 6 others
W. H. Toka and 7 others

othvrs

Block. &c.

. | Pukepoto No. | Block.

Oraukura Block.

.+ Ruarangi Island.

" Kajaua Block, Sections 12 and 13,

Tawapata Block.

. ¢ Hinewhaki No. 2 Block.,

" Pukepoto No. 8 Bloek.

Te Whakaki Block.
Te Pokohu Nos. T and 2 Blocks.
Tutuotekaha 1 No. 3 Block.

.- Kauhouroa Block.

" Wahenui-Rakeutihic Block,

Ruakituri Blo:k.
Rua-o-Rakaiputara No. 3 Block (burial-
place on).

- Kauhouroa Block.

- Waipipt Lots 270,

. Hopuhopu Block.

Pepepe Bloek.

369, and 377.
Tamahere Parish.

Tamahere Parish.

Tamahere Parish.

Waione Block.

Ngarararaht No. | Block.
Mangaroa No. 3 Block.

* Waitara (lands about).

Tructi Arani (succession to).

Teoti Wakenu (succession to).

Waipaoa 14 Block.

Paora Taumata (succession to).

Ngaitemarawaho sub-tribe (grant of land
for).

Tunapahore Block.

Tini Korche (succession to).

Whangaipeke Block.

Anaura Block.

Wairau Block,

Tapuacroa 14 Block.

Mangawhariki Nos. 1, 2, and 3 Blocks,

Harawira Heperi (succession to).

Te Okiwt Whakapaca (succession to).

Puhunga Block.

I Rangikahua Block.

Mangaokura Block.
Tuhoe Tribe (return of lands to).

- Tawapata South Block.

Hinewhaki Nos, 2 and 3 Blocks.
Pakowhai Block.
Matata Parish.

Ohura South 21 3¢ No.
Pakirt Block.
Pacoterangt Block.
Rotorua S D.
Tokomaru Block.
Kawhia County.

Maori Land Board (moneys held by).
Tautu XV ¢ Block.

1 Block.

. Auckland (lands in vicinity of).

Auckland (fishing-grounds in vicinity_of).

Approzimate Cost of Paper.—Proparation, not given; printing (5000 copies), £32 10y,

By Authority : Marcus F. Marks,

Price 14.]

Government Printer, Wellington.—1921.
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